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Аннотация
Как Маршал, Бен Мэлоун, настроен на каждый нюанс благополучия Cтаи, таким образом, он вынужден чувствовать очередное похмелье своей пары. По этой причине он никогда не признает Дэйва Мальдональдо. Быть одним лучше, чем с кем-то, смотрящим на дно бутылки. 
Дэйву было предназначено стать Альфой, но в 15 лет, в тот день, когда он застал свою пару держащимся за руки с другим мальчиком, его настиг первый приступ мигрени. Девять мучительных лет, прошедших с тех пор, он ограничивался ролью Беты, но так и не смог научиться жить с болью и смятением от того, что Бен отверг его. 
Из-за сильного приступа Дейв оказывается в больнице, это сталкивает обоих мужчин лицом к лицу с непониманием, разделявшим их на протяжении всех этих лет. Но уже слишком поздно. Дэйв собирается на неделю гей-парада в "Disney World", с одной единственной целью – забыть Бена Мэлоуна. 
Но Бен другого мнения по этому счёту. С его Дэйвом может быть только один мужчина. И он отдаст все что угодно, даже последнюю крупицу гордости, чтобы заслужить прощение и право наконец-то признать свою пару. 
Внимание. Эта книга содержит явное описание секса и м+м отношений между двумя альфа-самцами. Кто бы мог подумать, что игра в "камень-ножницы-бумага" может быть такой забавной?


Дана Мари Белл
В поисках прощения


Пролог

Бенджамин Мэлоун дрожал в темноте, молясь, чтобы никто его не нашёл. Если они найдут, то захотят «помочь» ему, а последнее, в чём нуждается Бен, это помощь в виде Стаи.
Если его найдут члены стаи, то первое, что они сделают, это вернут Бена отцу.
— Бенни?
Он по-прежнему не двигался, в надежде, что Стив просто уйдёт. Стивен Худ был его лучшим другом. Он всё знал об отце Бена, знал о запоях, побоях, эмоциональном шантаже. Кулаках, оставляющих синяки, которые никто не мог видеть.
Бен всегда удивлялся, почему Альфа ничего не предпринимал против его отца. Он же должен был знать, что происходит! Или Маршалл, защитник Альфы, тот, кто чувствовал физическое благополучие всей Стаи: как человек мог чувствовать, что происходит, но ничего не делать? Омега чувствовал эмоциональное состояние членов стаи: почему он не заставил отца остановиться?
Но никто не помогал Бену. Никто не заботился о нём, кроме нескольких друзей. Вся Стая закрывала глаза на побои и пьяные буйства отца. Уолтер Мэлоун был достаточно осторожен, чтобы скрывать свои попои от окружающих, но нет никакого чертового пути скрыть что-либо от лидеров стаи. Это означало для Бена, что им нет никакого дерьмового дела до подростка, скрывающегося в деревьях.
Он каждый день благодарил Бога, что у его родителей был только один ребенок. Парнишка не мог даже представить, что произошло бы, если бы у его отца был кто-то ещё младше, кому можно причинить боль. Кто-то слабее. Кто-то, кого Бен не мог бы защитить. Чёрт, до самой смерти мать не была в состоянии защитить саму себя. Если бы её не забрал рак, то отец бы убил её. Пытаться защищать кого-то, когда Бен мог защитить только себя, стало бы кошмаром.
— Давай, Бенни. Они направляются в эту сторону.
Дерьмо. Если отец найдет его, притаившегося в деревьях, словно маленькая девочка, то захочет выбить это дерьмо из него. Может быть, он и пьян, но отец по-прежнему чертовски силен и гораздо больше, чем Бен. Бен опустился на землю, рядом с тем местом, где спрятался Стив.
— Пойдем.
Стив. Полный мальчик, который жил не далеко вниз от горы, они не должны быть друзьями. Он ничего не знал о Стае и Альфе и мужчинах, превращающихся в Волков Если Альфа узнает, что Бен привел человека на землю Стаи, то отец будет наименьшей из его забот. Альфа может зайти дальше: объявить Бена Изгоем, превратить его в одиночку.
Бен выберет скорее избиение, чем подобное. Стать Изгоем, это худшая форма наказания, навсегда быть отрезанным от голоса Альфы, тепла Стаи. Вечное одиночество. Бен стал бы мишенью для любого оборотня на земле, который захотел бы поиграть с ним или просто избить его, так, ради чертова смеха.
По крайней мере здесь у него была надежда, что когда-нибудь, когда у Стаи появиться новый Альфа, Бен будет в безопасности.
Парнишка схватил Стива за руку и бросился бежать. Теперь Бен был ещё больше напуган, потому что здесь был Стив. Альфа мог нанести серьезный ущерб им обоим, если поймает, но Стив, наверняка, не выживет, если будет пойман. Альфы твердо верили, что люди и оборотни должны жить отдельно друг от друга: во все времена и независимо от обстоятельств. Любой, пойманный на нарушении этих правил, пострадает от последствий. Люди, вероятно, даже не найдут тело Стива.
Если бы Рик был здесь, он бы помог Бену спрятать мальчика. Рик не разделял дедушкины взгляды на жизнь Стаи, но Рика здесь не было. Он был дома: взаперти, наказанный на целую неделю, за попытку противостоять деду. Бен гордился им. Когда-нибудь, этот страшный рыжий бросит вызов Альфе, и Бен собирался стоять на его стороне, когда Рик сделает это.
— Бен?
Бен замер. О Боже. О, нет. Он узнал этот голос. Он не должен быть здесь, если Альфа поймает их. Бен не сможет защитить его.
— Уходи, Дейв!
Пятнадцатилетний Дейв Мальдонадо, соблазнительный, как грех, вышел из-за куста. Его светло-каштановые волосы блестели в лунном свете, словно покрытые золотом.
Потрясающие янтарные глаза были широко распахнуты. Он уставился на руку, которую Бен сжал вокруг Стива, сжимая собственные руки. Когда руки мальчика успели так вырасти? Он будет огромным.
— Что происходит?
Бен не хотел втягивать Дэйва в это. Малыш не был готов столкнуться лицом к лицу с отцом Бена, не говоря уже об Альфе.
— Уходи. — Бен крепче схватил руку Стива, игнорируя то, что его желудок сжался в узел, из-за того что он причинил боль Дэйву.
В пристальном взгляде Дэйва читалось страдание от беспокойства за Бена.
— Куда вы идете?
— Подальше отсюда, — пробормотал Стив. Он оглянулся: — Мы можем поболтать позже, дамы?
Бен дернулся. Он слышал, как за ними гонятся, знал, что на счету каждая секунда, пока их не унюхали.
— Нужно бежать. Послушай, никому не говори, что видел нас, ладно?
— Но…
— Дейв! — Бен глубоко вздохнул. — Никому не говори.
Дейв кивнул и потер ладонью лоб.
— Да. Конечно. Без проблем.
И Бен сорвался с места, таща своего лучшего друга за собой, и оставляя позади мальчика, зная, что когда-нибудь тот станет его парой.

Глава 1

— Mмм. Это так хорошо. Не останавливайся, малыш. Пожалуйста, никогда не останавливайся.
Дэйв потянулся и глубоко погрузил пальцы в короткие, темные пряди. Чёрт возьми, влажный жар вокруг члена почти полностью поглощал его. Он сдерживал позывы толкнуться в теплый, жаждущий рот, обхватывающий его. Он не хотел быть слишком грубым, боясь причинить вред мужчине, ласкающего его ртом.
Дейв никогда бы не причинил вред своей паре.
Руки с сильными пальцами потянулись к Дейву и обхватили его яички, почти черные глаза его пары игриво блеснули. Дэйв подумал, что умер и попал на небеса. Он застонал, покалывание в его яичках стало сильнее. Он был близок. Так чертовски близок, что мог ощущать это. По его позвоночнику пробежали покалывающие искры чистого удовольствия.
— Я близко. — Это было все, что смог выдать его мозг, получив короткое замыкание в ту минуту, когда влажный рот накрыл головку его члена.
Его пара кивнул, погладил языком головку члена Дейва. Он сосал член, словно это последний леденец в мире и он полон решимости получить кусочек.
Дейв взорвался во рту своей половинки, удовольствие было настолько сильным, что он, чёрт возьми, едва не потерял сознание. Все его тело пульсировало, изливаясь волна за волной из него в Бена Мэлоуна.
Звонок.
Дейв погладил темные волосы, низко спадающие почти до черных глаз, и улыбнулся. Губы его пары разжались, блестящие и распухшие от всасывания члена Дейва.
Звонок.
Он нахмурился. Что за чёрт?
Брови Бена поднялись, его рот приоткрылся. Язык во рту превратился в сотовый телефон.
Звонок.
Дейв выпрямился на липких простынях, его тело по-прежнему вздымалось от лучшего оргазма, который он только мог вспомнить. Мужчина взял свой сотовый телефон, взглянул на определитель номера и бросил его через всю комнату. Как бы там ни было, Рик мог и подождать. Дэйв сражался против, твою мать, головной боли и был не в настроении для чего-то иного, кроме сна.
Трахни его. Так или иначе, он скорее мечтал, чем жил в реальности.
В мечтах у него была пара. И он не был вынужден видеть презрение в глазах Бена или слышать отвращение в его голосе, когда тот разговаривал с Дейвом. Дейв не знал, почему судьба сочла нужным дать ему пару, ненавидящую его. Жизнь стала бы намного проще, если бы парой Бена являлся тот ублюдок Стив, жирный человечек, всегда находившийся рядом с ним.
Может быть, тогда Дейв смог бы выбрать кого-то из стаи, и эти мигрени бы больше не возвращались.
Дейв откинул простыни и вылез из постели. Пришло время, чтобы начать день, черт возьми. Рик возвращался из поездки в Галле, и Дэйв должен быть на месте, чтобы приветствовать своего Альфу. Головная боль стала вновь усиливаться. Он чувствовал, как она стучит за глазами в такт с пульсом. Скоро тошнота возрастёт, и Дейв станет бесполезен. Он надеялся, что Рик приедет как можно быстрее.
Дэйв просто хотел вернуться к глубокому, безболезненному сновидению.
Мужчина умылся и оделся в тусклом освещении своего коттеджа. Когда он вышел наружу, его уже ждала смс на мобильном. Альфа прибудет в ближайшие тридцать минут, и он хочет чтобы Дэйв доставил свою задницу к главному входу Красного Домика Волка, с готовым отчетом за прошлую неделю. Накинув легкую куртку и темные солнцезащитные очки, Дейв направился к главному дому. Он скрыл содрогание, когда увидел кто уже ожидает его. Бен, Маршал Стаи, стоял, скрестив руки на груди и глядел на Дэйва. Чела, Омега Стаи, сочувственно поморщилась от боли.
Было приятно знать, что один из них на его стороне.
— Доброе утро, Чела. Бен.
— Я не верю тебе.
Дэйв не удивило едва скрываемое презрение на лице Бена, зрелище стало слишком знакомым, особенно когда они оставались одни. Он вздохнул, сопротивляясь порыву потереть переносицу. Это могло сдвинуть его очки, а Дейв просто не справиться с убийственной болью, если сделает это. Был безоблачный весенний день, яркое и блестящее солнце, полное острых, смертоносных кинжалов, хоронящих себя в его глазах.
Бен закатил глаза.
— Головная боль?
— Да. — Дейв надеялся, что хотя бы один раз, человек, который предназначался стать его парой, окажет сочувствие.
— Хм-м. — Бен с неодобрением сжал губы. Он отвернулся к дороге. — Рик и Белл должны в любой момент прибыть.
— Где-то зудит, Маршал? — Дейв скрестил руки на груди, игнорируя колющие боли от света ранней весны. Если его Альфа вскоре не прибудет, то Дэйв будет не в состоянии проинформировать его. Отношение Бена тоже не помогало. Холодность между ними быстро вернулась после прибытия и поселения Беллы, к большему беспокойству Дейва. Несколько раз он пытался заставить мужчину откровенно рассказать, почему тот всегда такой отстранённый. Бен ни разу не соизволил ответить ему.
Он должен поговорить с ним. Его пара ненавидит его, и Дейв не имел понятия, почему. Даже Чела, Омега, не могла выяснить источник презрения Бена, выливавшегося на него. Она смогла только сказать, что это очень личное. Просто потому, что ты можешь почувствовать чью-то эмоцию, не значит, что ты в состоянии её понять.
— Нет. Они в безопасности.
— Очень хорошо, — фыркнул Дейв. Черт, он не мог дождаться, когда уберётся отсюда. На подходе был двух недельный отпуск, и чёрт возьми, если он не с нетерпением ждал, уделить немногого времени своей нижней части. У Дейва были планы. Трахнуть Бена Мэлоуна. И Дэйв собирался насладиться этим, даже если это убьет его. Он просто знал, что этот мужчина поможет ему.
Но Дейв должен попытаться в последний раз достучаться до Бена. Если бы ему удалось заставить мужчину поговорить с ним, то возможно, Дейв узнал бы, почему Бен избегает его, как чумы.
— В этом году наплыв толпы довольно прирученный.
— Мм... хм.
— Всё же надеюсь, что весной все будет занято. В течение июня дом полон.
— Мм... хм.
Дейв вздохнул. Бен, как обычно, отказывался разговаривать с ним. Хватит. Он избегал его с тех пор, как Рик и Белл уехали в Галле к доктору Белл. Дэйву, как заместителю Альфы, было необходимо координировать с Маршалом, бетой Маршала и Омегой. Это означало, что избегание Бена от сотрудничества, могло быть принято за вызов. В начале Дэйв предпочитал не смотреть на это таким образом, но теперь был не так уверен. Рик и Белл уехали на неделю, а Бен практически не координировал с ним.
— Бен.
— Хмм?
— До тех пор, пока Тед не приедет сюда с Риком и Беллой, я по-прежнему действую, как Альфа. — Тед, бета Маршала и его правая рука, уехал с Риком и Беллой вместо Бена. По непонятной причине Бен попросил остаться со Стаей и Рик согласился. — Ты должен это уважать.
Бен нахмурился.
— Почему, чёрт возьми, я должен это делать? Ты не Бета.
Дэйв удивился низкому рыку в голосе Бена.
— Прости?
— Почему, чёрт возьми, ты думаешь, я остался? — Бен вздохнул. — Послушай, я не знаю, о чём, чёрт возьми, думал Рик, когда назначал тебя Бетой, но мы оба знаем, что это огромная ошибка.
Ошибка? Дейв мог чувствовать свою внутреннюю силу, волк был недоволен словами его пары, а Альфа врожденный в нём, зашевелился от откровенного вызова. Беты, как Альфы, Маршалы и остальные представители иерархии стаи, не выбрались, ими рождались. Бен и все остальные должны знать это.
— Объясни.
Бен поморщился:
— Мы могли бы поговорить об этом позже? Рик и Белл будут здесь в любую минуту.
Бен говорил это в течение многих лет. «Мы можем поговорить об этом позже?» срывалось с его губ во всевозможных формах с тех пор, как Дэйву исполнилось семнадцать, и он позволил Бену узнать, что готов соединиться с ним. Ну, Дэйву уже исполнилось двадцать четыре, и ему чертовски надоело ждать Бена. Он позволил частице власти просочиться через него, требуя ответ от Маршала.
— Нет. Мы обсудим это сейчас.
Бен выглядел пораженным, прежде чем наклонил голову из-за уважения к показу власти, использованному Дэйвом. Если бы он действительно знал, насколько Дэйв силён, то он был бы наверняка потрясен. У большинства Бет отсутствовала сила, которой обладали Альфы, но для Дейва существовала другая причина. Грёбаные головные боли лишили его возможности быть эффективным вождём Стаи на больше, чем короткие промежутки времени. Быть Бетой для Рика стало прекрасным решением, и его волк был вполне доволен.
Маршал огорошил его оспариванием, Дейв мог бы не сдержаться. Волк вынудил бы Бенджамина Мэлоуна встать на колени и предложить шею Дэйву, хотел бы тот этого или нет.
— Ты чертовски пьян. Как Рик доверяет тебе Стаю?
Дэйв пошатнулся. Что за черт?
— Я не пьян.
Бен фыркнул:
— Прямо сейчас ты страдаешь от похмелья.
Что? С чего, чёрт побери, ты взял это?
— Нет, я не пьян!
— О, чёрт, Дэйв, ты пьешь с тех пор, как тебе стукнуло пятнадцать лет.
Глаза Дэйва округлились под очками. Именно тогда начались головные боли, после того как он узнал, что никогда не станет настоящим Альфа. Мужчина покачал головой, пытаясь оспорить обвинение, возрастающее в глазах Бена.
— Ты думаешь, я не знаю об этом? Я чёртов Маршал. Я, блядь, чувствую, как стучит в моем мозгу. Ты думаешь, что можешь скрывать это от меня, от всех людей? У тебя, мудака, мать твою, похмелье. Я удивлен, что ты не бежишь в туалет прямо сейчас.
Дэйв почувствовал тошноту, желчь щекотала в горле. Бен действительно ненавидел его. Он даже не потрудился спросить Дэйва о головных болях, прежде чем просто предположить, почему Дэйв так часто страдает от них.
Дэйв редко пил. В последний на вечеринке празднования спаривания его Альфы и Луны, Рика и Белинды Лоуэлл, это было более года назад. Единственной причиной тому, что он позволил себе напиться в ту ночь, был Бен, который вновь избегал его. Он пил на Хэллоуин, но ничего кроме содовой, и Дейв по-прежнему избегал красное вино, как чуму. Мохито или пиво время от времени, не делали человека пьяным.
И, благодаря их новому союзу с Пумами из Галле, поиск возможного источника головных болей Дэйва, наконец-то сузился. Их врач, Джейми Говард, был рад возможности работать с другими оборотнями. Дэйв видел его около полугода назад, вначале из-за приказа Рика, но потом по собственному желанию.
Лекарство, которое доктор Ховард прописал в этот раз, оказалось неудачным, оно не действовало. Если головные боли станут ещё хуже, Дейву придётся ехать в больницу.
Он не пьян, но как доказать Бену, что происходит на самом деле, чтобы это не прозвучало оправданием? Он не понимал, источник боли Дейва. Если бы Бен спросил, то он не смог бы объяснить ему насколько ужасной была боль, но иногда ему хотелось, чтобы Бен помог ему: когда появлялись плавающие огни в глазах, когда пульсация в висках превращалась в молоток, бьющийся о его плоть.
В голове Дейва стучало, боль становилась настолько сильной, что ему не хотелось ничего иного, как лежать в темноте и ждать пока смерть придёт за ним. Мужчина потер лоб и сдержал стон. Да. Больница определенно будет его первой остановкой после прибытия Беллы и Рика. Это обещает быть самой худший мигренью, которую Дейв когда-либо испытывал.
Бен с отвращением шумно выдохнул и повернулся к дороге, нахмурив брови, пытаясь проигнорировать боль. Быть Маршалом означало, что Бен каждый раз чувствовал, когда одному из членов стаи было больно, и означало, что мужчина, каждый раз ощущая головные боли Дейва, игнорировал их, считая свою пару алкоголиком, и ни разу не поговорил с ним, чтобы узнать правду.
Боже, он должен уйти отсюда, прежде чем сделает какую-нибудь невероятную глупость, например схватит Бена и заставит принять его волю, насильно отметит свою пару, хочет он того или нет. Огромный источник напряжения Дэйва тут же успокоиться, но он был уверен, что это решение просто принесёт с собой новый вид стресса. Один он не смог бы выжить.
Против желания отметить человека, презирающего его, эквивалентно насилию. Дэйв лучше станет Изгоем, чем совершит подобное.
Нет. Он на некоторое время уйдёт, чтобы разобраться и самостоятельно решить, как поступить. Ясно одно. Ничто не будет как прежде.
Огромный внедорожник Рика, используемый для дел Стаи, наконец-то появился в конце дороги. Дэйв закрыл глаза, молясь о том, чтобы Белл и Рик сжалились над ним. Он должен уйти, и как можно скорее. Боль в голове отражалась болью в его сердце. Теперь, по крайней мере, он имел представление о том, почему Бен не желал иметь с ним ничего общего, но голова слишком сильно болела, чтобы по-настоящему поразмыслить над этим.
— Дэйв? — Он открыл глаза, чтобы посмотреть на Челу, Oмегу Стаи, стоящую перед ним. Она оттолкнула Бена в сторону, её маленькое тело, противоречило её внутреннему ядру силы. — Ты должен зайти внутрь.
Бен фыркнул:
— Да. Беги внутрь, Дэйв.
Чела включила жестокую Волчицу, защищающую её щенка:
— Пошел ты, Бен.
Бен потрясенно моргнул.
— Что?
— Дейв, тащи свою задницу обратно в дом. И Бен, просто сгинь. Сейчас же.
— Ты не можешь мне приказывать!
Дейв застонал, не в силах больше сдерживаться. Когда хотел, Бен мог кричать почти так же громко, как и Рик.
— В этом случае? Да. Могу. Это касается сферы моей компетенции, и ты наступаешь на неё. — Как Омега она отвечала за эмоциональное и экстрасенсорное благосостояние Стаи, это означало, что она знала всё о страданиях и расстройствах, с которыми постоянно жил Дэйв. Она была одной из немногих, кто действительно знал, что его сердце разбито. — Теперь хватай свою задницу и тащи её отсюда, ублюдок.
Если бы Дэйв мог, то он бы рассмеялся. У Челы не часто вырвались испанские проклятья, но когда она все же ругалась, на неё, как привило, обращали внимание. Омега уже теряла терпение с Маршалом, и если он не прислушается к Челе, у Бена будет проблема похлеще головной боли. Девушка была более чем способна показать Бену его ошибки. Назвать его ублюдком было просто предупреждением; вскоре Чела бы вспыхнула как динамит. Дейв не хотел знать, что случится с её жертвой, если Омега сделает это. Он видел последствие ее воздействия, и у Дейва не было ни малейшего желания знать, что Чела делала с ними.
Бен бросил на него взгляд, но Дейв едва уловил его. Зачем ему всё это? Раскаяние, увиденное им, вскоре вновь сменится презрением, а Дэйв устал от постоянных столкновений с Беном. Несмотря на это, какая-то внутренняя частичка Дейва по-прежнему, несмотря ни на что, жила надеждой завоевать свою пару, поэтому у Омеги не было оснований наказывать его.
— Иди. — Он подтолкнул Бена, пользуясь своим превосходством, заставляя мужчину двигаться. Дейв заплатит за это…о, как он заплатит за это... но если он будет смотреть на Бена, даже всего минуту, то Дейв либо ударит его, либо заплачет. Или произойдёт ещё худшее, и Чела выполнит свою угрозу, а Дейв не хочет жить с этим.
Он был не в состоянии смотреть на свою вторую половинку, это отзывалось настоящей болью. Лучше заставить Бена уйти, чем заставлять его смотреть на этот кошмар.
Бен зашипел от боли, его плечи ссутулились, руки сжались в кулаки.
— Дэйв? — Чистый шок во взгляде и смятение на его лице, запомнились Дэйву на долгое время.
Глаза Челы сузились, на сопротивление Бену к приказу Беты.
— Уйди! — взревел Дэйв, направляя в команду всю свою силу. Когда он заставил Маршала выполнить его приказ, стук в голове поднялся до невыносимого уровня.
Бен побежал. Слава Богу.
Дэйв упал, его вырвало на ступеньки, все тело охватили сильные спазмы, он тяжело хватал воздух. Именно так и нашёл его Альфа: стоящем на коленках от жуткой ослепляющей боли.
Дейва положили во внедорожник и Альфа без слов отправился вниз по горе.

Глава 2.

— Как он? — Бен даже не взглянул на дверь своего кабинета, вина прошлась по нему калеными шпорами. Он не смог заставить себя пойти в больницу, чтобы узнать, как Дэйв. Бен знал, что увидит там. Чёрт, он достаточно часто видел своего отца в подобном положении. Будут оправдания и слёзы, может быть гнев, но не реальные изменения.
Алкоголики никогда не менялись, пока не признавались, что они алкоголики.
Все равно глубоко внутри это больно, знать свою половинку, которой плохо и больно, но он ничего не может с этим поделать.
— Я хочу видеть тебя в моем кабинете, Бен.
Бен побледнел. Голос Рика был смертельным. Он посмотрел вверх, чтобы найти ледяные голубые глаза, устремленные на него, напряжение в мышцах его Альфы было слишком очевидным. Рик рвался в бой, и он смотрел на Маршала, как на боксерскую грушу.
— Да, сэр. — Бен положил ручку и Рик пошел в офис Альфы. Он осекся, когда увидел Челу, Теда, Беллу и Джейми Ховарда, доктора из Галле, сидящих в кабинете. — Рик?
Рик двинулся к своему столу, повернувшись спиной к Бену. Не хорошо.
— Если бы ты не был его парой, то я изгнал бы тебя прямо сейчас.
Колени Бена задрожали. Изгнать? Его? Какого черта?
— Я могу спросить почему?
Кулак Рика ударил по столу, когда он повернулся к своему Маршалу.
— ПОЧЕМУ? — Бен вздрогнул. — Мой лучший друг и Бета находятся в больнице из-за тебя, и это не первый раз!
Нечто неуловимое произошло с Беном, Маршалом Стаи Поконос, сломалось под напором гнева Рика. Расширившиеся глаза Рика дали ему почувствовать, что он тоже заметил первый предварительный перерыв в отношениях «Альфа-Маршал». Тед ахнул: его Бета тоже почувствовал кратковременный перерыв в их связи.
Сейчас Бен был больше напуган, чем его пара. Если Рик сделает его Изгоем, то ничто не сможет его спасти. Стая была единственным, что сохраняло Бена в нормальном состоянии перед склонностью его пары.
— Рик, позволь.
Бен сглотнул. Белл, Луна Поконоса, улыбнулась ему с глупым, бессмысленным взглядом, означающим, что она смотрит на нечто ничтожное, и, наверняка, будет больно. Её светлые волосы спутались, когда она пропустила свои руки сквозь густую, длинной до плеч, массу. Зелёные глаза были безучастными и сверкающими.
Он попал в мир боли. Когда Белл выглядела невинно, то катились головы. Или она желала, чтобы катились. Его глаза автоматически оглядели её руки, в поисках Гудка, который Белл обычно носила.
Рик пристально посмотрел на него, прежде чем кивнуть. Он остался стоять, но все внимание Рика сосредоточилось на нём и Белле. Плечи напряглись, словно...
Блядь. Он думает, что я собираюсь обидеть Беллу. Что, чёрт возьми, происходит?
— Бен? — Тонкие на вид пальцы щелкнули перед его лицом, но Бен знал лучше. Эти пальцы в одно мгновение могли превратиться в острые когти. — Посмотри на меня, Бенни.
Бен обратил внимание на Луну. Пожалуй, Белинда «Белл» Лоуэлл была самым опасным членом стаи, а она даже не Волк. Она Пума, бывший член Прайда из Галле. Луна прохромала к нему, «тук-тук-тук» от её трости, громко отзывался в тихой комнате.
— Ты был очень непослушным мальчиком, Бенни.
Бен увидел движение за Луной. Рик вручал всем, кроме него, затычки для ушей.
О, дерьмо.
Белл погладила его щеку, её когти достаточно выдвинулись, чтобы Бен мог почувствовать острые концы.
— Кто-то, о ком я волнуюсь, очень болен, и в этом виноват ты.
Он чувствовал себя вынужденным ответить. Это не первый раз, когда Бен чувствовал вину за чужой алкоголизм.
— Он единственный, кто может бросить пить, Белла. Я не могу заставить его.
Все в комнате замерли. От ошеломления. Удивленные взгляды всех присутствующих говорили о том, что, по всей видимости, они не знали об алкоголизме Дэйва.
— ЧТО? — взревел Рик. Его взгляд скрестился с Беном. Блин, его Альфа орал. — Дэйв не пьет!
Отрицание. Он видел это раньше в любящих, но Бен знал лучше.
— Рик, это продолжается уже давно.
Глаза Белл сузились. Они пылали яростью.
— Ты учуял запах алкоголя в его дыхании?
— Нет. — Потому что Бен никогда не позволял себе подойти достаточно близко. Он боялся, что стряхнет мужчину, если сделает это. Боже, как Дэйв творить делать с собой такое? А Бену? Лучше держаться подальше.
— Когда ты в последний раз видел Дэйва с алкогольным напитком? — Он открыл рот, чтобы ответить, но Белла остановила Бена. — И я имею в виду, что ты видел его на сто процентов с алкоголем, так чтобы не перепутать колу с ромом — с простой колой, например.
Он понял, что не знал наверняка, кроме ночи празднования спаривания Альфы более чем год назад. Но, как Белл и сказала, было легко спрятать алкоголь в чём-то более безобидном. Черт, его отец был мастером, блядь, он виртуозно скрывал свое пьянство.
— Я не знаю.
— Белл, подожди. Может быть, это поможет, если я объясню ему несколько вещей. — Наконец-то, хотя бы один человек в этой комнате в состоянии всё объяснить. Доктор Говард сделал шаг вперед, кладя руку на плечо Белл. — Если это будет исходить от меня, то Бен поймет всё немного лучше, особенно если он пребывал в заблуждении, что Дэйв алкоголик.
Бен изумленно уставился на врача. У него было неприятное чувство, что его мир начал давать трещины.
— Что происходит?
— Дэвид Мальдональдо не страдает алкоголизмом. На самом деле, его состояние ухудшится, если он станет употреблять ещё и алкогольные продукты.
В Бене всё замерло от ужаса. Состояние.
Состояние?
— Что случилось с моей парой?
Белл рассмеялась зловещим смехом:
— О-о, так теперь он твоя пара.
Бен закрыл глаза. Он заслужил это. Если головные боли Дэйва были вызваны чем-то другим, а не тем, что Бен думал... если всевозможные способы, которыми он отталкивал Дэйва, фактически сделали ему только хуже, как сказал Рик... он заслужил гораздо большее, чем презрение Луны.
— Док?
— Вы знаете, что такое мигрень?
— Мигрень? — Бен нахмурился. Это всё, что было с Дэйвом? — Это ужасные головные боли.
Доктор вздохнул.
— Да. Так думают большинство людей, и, в большинстве случаев, они правы. — Он присел на край стола Рика, положив руки по обе стороны от тела. Его светлые волосы поблескивали в свете, льющимся из окна за его спиной, создавая ореол. — Мигрень намного чаще встречается у женщин, чем у мужчин, и люди, которые не страдают от них, думают, что это просто головная боль. Иногда такие люди даже неправильно диагностируют проблему и полагают, что головные боли прекратятся, когда на самом деле это мигрени. Это самый распространенный вариант. Дэйв страдает более глубокой формой.
Бен жестом указал на пустой стул напротив стола Рика, с облегчением опустился на него, когда Альфа кивнул в знак согласия. Либо сидеть на стуле, либо опуститься на пол.
— Я чувствовал, тоже что и Дэйв, и это было больше, чем «просто» головные боли.
— Дэвид страдает от необыкновенно страшной мигрени, такого вида, что услышав об этом, я удивляюсь, что кто-то может жить с подобным. Если её не лечить, то всё может привести к гораздо более серьезным проблемам.
Бен почувствовал, как кровь отлила от его лица. Он чувствовал мигрень, ощутив боль Дэйва.
— Вы сказали, что я сделал ему ещё хуже.
Джейми кивнул:
— Да. Стресс является одним из триггеров[1] Дэйва.
Триггеры. Как будто Бен стрелял в него.
— Какие ещё другие триггеры Дэйва могли вызвать мигрень?
— Нитраты натрия, кажется, одни из главных виновников. Хот-доги, полуфабрикаты, красное вино... все они содержат нитраты натрия. Дэйв не может их есть, он рискует заболеть.
Бен кивнул. Он проследит, что бы Дэйв никогда не касался, блядь, хот-догов, пока он жив.
— Что еще?
— Мы не уверены. Даже устранение большинства нитратов натрия из его диеты, кажется, не уменьшило серьезности мигрени. Общие триггеры могут быть управляемыми вещами, такие как снижение уровня стресса, избегание определенных продуктов: таких как алкоголь и заменитель сахара. Или они не поддаются контролю: как погодные изменения. С тяжестью мигрени Дэйва максимум, на что мы можем надеяться — это уменьшить их частоту и интенсивность, с которой они появляются. Всё, что я точно знаю: у Дэйва намного больше стресса, чем он показывает.
Бен почувствовал, что его пронзили прямо в душу.
— Это означает, что он сейчас в больнице по моей вине. — Он сделал больше, чем доставил стресс Бете. Он, по сути, направил пистолет на голову Дэйва и нажал на этот особый курок.
— Прямо в точку, — проворчал Рик.
Бен принял это. Он закрыл глаза, через него прошла боль от того, что он заставил своего суженого страдать.
— Это продолжается с пятнадцати лет? — Когда доктор снова кивнул, Бен почти застонал, чёрт возьми, как раненый зверь. — Когда я могу его увидеть? — У него много решений. Бену будет поделом, если Дэйв не захочет разговаривать с ним. Он обрабатывал мужчину как дерьмо, по неправильным причинам, когда он должен был пытаться помочь ему в его страданиях.
Чёрт побери. Память об его отце снова испортила что-то, что, как предполагалось, должно было быть хорошим. Как Бен мог быть настолько глупым?
— Дэйв не хочет, чтобы вы появлялись в больнице, и я согласен с ним. — Бен принял слова врача. Он должен ждать до тех пор, пока Дэйв не вернется, чтобы начать вносить изменения. — Вы можете непреднамеренно добавить ему стресса. Сейчас я посадил его на транквилизаторы, болеутоляющие средства и анти-тошноты, и мы контролируем его из-за повышенного риска развития инсульта. Он получает все это внутривенно.
Слава Богу, он сидел, потому что его так трясло, что ноги, возможно, не удержали бы его.
— Что вы имеете в виду, говоря инсульт? — Его голос дрожал. Святой чёрт, это было намного серьезнее, чем говорили Рик и Белл.
— Официальный диагноз Дэйва — мигренозный статус[2]. Кровеносные сосуды в его мозге расширены, что увеличивает риск удара.
Бен опустил голову между колен. Он мог бы быть в больнице у своей пары через две секунды.
— У нас все под контролем, но мне нужно, чтобы его лечению не мешали. Дэйв спокоен, боль становится управляемой и он в сознании.
— Вы уверены, что мне не стоит его видеть? — Если что-нибудь случится с Дэйвом (что-нибудь ещё, проворчала его совесть), Бен никогда себя не простит.
— Он специально просил, чтобы вы держались подальше. — Бен поморщился, его волк завыл в отчаянье. — Я сожалею, но вы двое не соединены. Насколько я понимаю, вы уже несколько раз отказывались от спаривания.
— Мой отец был алкоголиком. Прогнившим. Я думал... — Мужчина вздохнул. — Неважно, что я думал. Я должен был знать.
— А ты бы спросил. — Рик сидел за письменным столом, ярость исчезла с его лица, сменившись беспокойством. Рик один из немногих, кто знал о детстве Бена. Одним из первых официальных приказов Рика в роли Альфы стало объявление Уолтера Мэлоуна как Изгоя.
Бен уже чувствовал успокаивающий аромат исходящий от Рика, означающий, что Альфа начал прощать его. Кстати, Белла изучающее смотрела на него, Бен знал, что ему придется многое объяснить Луне и остальным лидерам Стаи. Как он объяснит им тот аде, через который отец провёл его? На его теле было несколько шрамов, но на душе их было много больше.
— Мы делаем всё возможное, чтобы сохранить Дэйва здоровым, но вы должны перестать отталкивать его.
— Да. Я понимаю это. — Бен почесал затылок, прежде чем поудобнее сесть. — В чём заключается его лечение? Как мы получим контроль над этим, кроме диет и снижение стресса?
Док покачал головой:
— Я не могу поделиться этим с вами.
— Потому что Дэйв сказал вам не делать этого?
— Потому что вы не его пара, так что применяется закон «врач-пациент».
Бен сделал глубокий вдох и сдержал рычание волка внутри.
— Я как можно скорее исправлю ситуацию.
— Нет. Не исправишь. — Рик наклонился вперед. — Док сказал: никакого стресса, поэтому вот что я тебе скажу. Ты не подвергнешь стрессу моего Бету больше, чем уже сделал. Если я узнаю, что ты давишь на него, либо вынуждаешь к чему-либо, клянусь Богом, я так быстро тебя изгоню, что ты просто полетишь вниз с горы.
Бен сглотнул. Каждый человек в комнате винил его в том, что происходило с Дэйвом. Включая его самого.
— Головные боли начались в пятнадцатилетнем возрасте. Почему же потребовалось так много времени для того чтобы выяснить, что с ним не в порядке?
Рик со вздохом откинулся назад.
— Ты помнишь, какой изоляционист был мой дедушка. — Дед Рика, старый Альфа, не желал даже обсуждать что-либо происходящие за пределами Стаи. Может, если бы отец Рика был жив, всё бы сложилось иначе. Поговаривали, что Роджер Лоуэлл мог говорить своему отцу всё что угодно. Но Роджер и его пара погибли в автомобильной аварии, когда Рик был еще ребенком, и дедушка Рика полностью отделил Стаю от внешнего мира. — Он думал, что простые превращения в волка и обратно, решат проблемы Дэйва. Он не коим образом не разрешил бы Дэйву обратиться к врачу, неважно, сколько людей умоляли бы его ради Дэйва. Чёрт, я был не раз наказан за то, что пытался смягчить старика. Старик был убеждён, что превращение в волка исправит всё, что беспокоит Дэйва.
Но это не оправдало себя. Головные боли ухудшались в течении многих лет. Это было одной из причин, для уверенности Бена, что они вызваны похмельем. Это и то, что он поймал Дэйва пьяным несколько раз. Оглядываясь назад, мужчина понял, что может пересчитать по пальцам одной руки, сколько раз Дэйв действительно был пьян. Может эти странные, неясные времена, когда голова Дэйва раскалывалась и он, казалось, отключался, были связаны с мигренью?
— Итак, у нас есть доступ к доктору, благодаря которому мы узнаем, что случилось с Дэйвом. Мне никогда не происходило в голову, что ему нельзя употреблять хот-доги. — Рик вздрогнул, потому что Дэйв любил хот-доги. Когда приходило летнее время, то его можно было найти с хот-догом в одной руке, и с содовой в другой, смеющимся и веселившимся.
Несмотря на всё, что сделал Бен, чтобы оттолкнуть Дэйва, волк внутри достойного человека оставался игривым и веселым. Он ловил задумчивый взгляд Дэйва, там ясно виделась тоска, но Бен отворачивался от него вновь и вновь.
Но больше такого не будет. Дэйв был его парой, ему больно, и это последний шанс для Бена, чтобы помочь ему.
— Это всё, что я могу рассказать вам без разрешения. — Джейми пожал плечами. — До тех пор, пока вы двое не решите вопрос по поводу спаривания, я больше ничего не могу сделать.
— А я говорю тебе, чтобы ты отстал от него на хуй, до тех пор, пока мигрени не будут под контролем. Понял? — Рик впился взглядом в Бена. — На самом деле, я думаю отправить тебя в Нью-Йорк на несколько дней. Койоты хотят договориться о соглашении передачи, и я склонен послать тебя и Челу, чтобы заняться с этим.
Соглашение передачи предоставило бы каждому члену Стаи право въезда на территорию другой Стаи: для остановок и приятного времяпровождения. Это означает, что Койоты смогли бы проводить больше времени в отеле Лодж, даже стали бы постоянными клиентами, если всё сработает. Это также означало, что Бен скорее всего исчезнет до тех пор, пока Дэйв не успокоиться и не вернётся домой. Это также даст Бену возможность и самообладание, чтобы тоже успокоиться.
Это не плохо, когда есть план. Стремление пойти к своей паре, несмотря на предупреждения врача и угрозы Рика, было, чёрт подери, почти подавляющим. Имея время, чтобы придумать способ, при котором его пара оценит его по достоинству, и зная, что он получит одобрение своего Альфы, успокоило волка Бена.
— Я поеду. — Мужчина встал, его руки тряслись. — Но ты должен пообещать мне, что сделаешь всё возможное, если Дэйв будет в опасности.
— Бен…
— Нет. — Он свирепо посмотрел на своего рычащего Альфу. — Если бы это была Белл, что бы ты сделал?
— Я бы сделал то, что правильно.
Бен сжал челюсть. Рик сделал то, что казалось ему правильным, оставив свою раненую Луну в Галле, несмотря на то, что соединениене было завершено. Белл нужен был её врач и больница в Галле, чтобы залечить повреждения, которые она получила, защищая пару Маршала от преследователя. Теперь, когда лидеры Прайда Галле согласились разрешить Стаи использовать их возможности, Рик мог позволить своей паре ездить туда и обратно, чтобы увидеться с одним из немногих оборотней-врачей в этой области. Чёрт, с появлением соглашения с Нью-Йоркской Стаей Койотов, у них появятся шансы получить доступ к более качественным и лучшим средствам, чем даже в Галле. Бен держал пари, что у Прайда Галле есть и свои представители, ведущие с переговоры Койотами. Кошки ленивы от природы, но Макс Кеннон, их Альфа, не позволит траве расти под своими ногами[3].
Бен посмотрел на Белл.
— Будет ли на этих переговорах кто-то со стороны Макса?
Она пожала плечами.
— Может быть. Он не сообщает мне о своих планах. — Она ухмыльнулась. — Но он знает, что должен держать твою задницу подальше от Дэйва.
Конечно, знает. Белл и Курана Галле, Эмма, подруги. Мужчина сдержал позыв закатить глаза.
— Я даю слово, что не буду подходить к Дэйву, пока он не вернется из больницы. Я не дам никаких обещаний кроме этого.
Ее глаза опасно сузились.
— Бен.
— Нет. Это лучшее, на что мы можем надеяться. — Рука Рика скользнула по бедру Белл. — Это то, что я смог бы пообещать тебе, в конце концов.
Она покачала головой, но Бен знал, что воспоминания о её супруге, заявляющим на неё, успокоят Белл. Рик отметил её в течение часа после прибытия в Дом Красного Волка, делая Белл членом и Прайда и Стаи. Он потом подарил ей «Ресторан Лоуэлла» в главном здании Лоджии, исполняя её мечту, владеть и управлять собственным рестораном.
— Бен? Собери вещи. Ты не выйдешь отсюда до завтрашнего утра. Ты тоже, Чела. И не нарушайте это. Это может означать большие перемены для Лоджии и Стаи. Понял?
— Понял.
— Конечно, босс. — Бен вздохнул и вышел из комнаты. Он планировал вернуться в свой офис, но наплевать на это. Мужчина взял выходной день для сборов и составления плана. Наблюдать за Альфой и его Луной иногда причиняло ему боль и гордость. Гордость, потому что Белл действительно была лучшей Луной, несмотря на её кошачье препятствие, какую когда-либо имела Стая. Боль, потому что Бен не думал, что для него возможна такая же близость с его собственной глупой парой. Его пара был идеально подходящей персоной для строгого Альфы. Люди говорят с Бетой так, как они не заговорят с Альфой, с Дэйвом очень комфортно, он действовал более спокойным путем и скрытой силой. Все почитали пару Альфа, но они все обожали Дэйва.
Даже он.
Бен вспомнил один из немногих случаев, когда он опустил стены, воздвигнутые им против Беты. Они везли Белл домой к Рику, насколько Бен мог судить, её травмированное бедро всё ещё беспокоило девушку. Она в течении нескольких месяцев проходила терапию, прежде чем врачи Прайда освободили её для того, что она назвала «Сумасшедшим долгом».
Он довольно фыркнул и надел легкий замшевый пиджак. Бен все ещё мог слышать звук смеха Дэйва, его шутки, даже издевки. Мужчина вышел из главного дома и направился к задней хижине, зарезервированной для «сотрудников». Мало платящие клиенты знали, что эти хижины самые хорошие дома в этом районе.
Белла старалась не смеяться, когда в поле зрения появился рекламный щит Лоджии.
— Убежище Красного Волка Горнолыжный курорт и Спа, хм?
Бен усмехнулся, всё ещё забавляясь названием, которое выбрал прадед Рика для этого места. Он говорил, что люди забывают лица, и метаются при выборе места отдыха!
— Нравиться? — Он усмехнулся, когда девушка фыркнула. — В здешней местности большинство крупных лыжных курортов летом перестраиваются на аквапарки, но людей, которые приезжают сюда из Нью-Джерси, Нью-Йорка и Филадельфии, всё же в основном привлекает именно лыжный спорт. Недавно мы модернизировали кое-что из нашего оборудования, чтобы сделать его более доступным для инвалидных колясок.
Дэйв начал заполнять пробелы, в голосе звучала любовь к этому месту. Бен не допустил бы подобного в собственном голосе, но он тоже любил Лоджию, тем более, когда Дэйв говорил о ней.
— У нас есть отличный спортивный зал с различными тренажёрами, спа-салон, сервис по присмотру за маленькими детьми, этим занимаются некоторые из женщин Стаи, и даже небольшое поле для гольфа. Всё это занимает приблизительно три тысячи акров, треть из которых покрыта лесом. По весне в этих местах весьма популярен пеший и конный туризм. Мы только предупреждаем людей о необходимости остерегаться диких животных. На данный момент, наши единственные гости — оборотни; Рик всё устроил так, чтобы... в общем, сама увидишь.
«Убежище Красного Волка» было огромным зданием из дерева и камня. Оно напоминало горную хижину на стероидах. Вытянутое в длину двухэтажное здание венчала островерхая сводчатая крыша, покрытая тёмно-серой черепицей, едва заметной под слоем снега. Двери номеров можно было увидеть через перила огромной галереи, опоясывающей весь второй этаж. Белла смотрела через лобовое стекло, широкими, не верящими глазами.
— Где домики?
Бен оторвал одну руку от руля и начал показывать.
— Домики расположены позади, с другой стороны. Если двигаться по этой дороге направо, то как раз выйдешь на них. А если поедешь налево, то попадёшь в банкетный зал.
Она повернулась к Дэйву:
— Банкетный зал?
Как координатор мероприятий в Лоджии, Дэйв был близко знаком со всем, что относилось к вечеринкам Лоджии. Бен был человеком финансов, его единственная работа: чтобы Лоджия приносила прибыль. Оба частенько сталкивались лбами, как два упрямых барана, из-за наиболее экстравагантных идей Дэйва.
— У нас довольно популярны зимние свадьбы. Подожди, вот увидишь место. Освещённое сказочными фонариками, оно похоже на зимнюю страну чудес.
Бен кинул короткий взгляд на Дэйва, и желание подразнить свою пару было невозможно подавить. Он пошел с ним, надеясь, что сможет успокоить нервную энергию его новой Луны:
— Чёрт возьми, Дэйв. Ты как девчонка.
Белл прикрыла рот ладошкой, но не раньше, чем Бен увидел её улыбку в зеркале заднего вида.
— Что? — Дэйв был в шоке, не только от комментария. Бен никогда не дразнил его, предпочитая при возможности избегать.
— Сказочные фонарики? — брови Бена поднялись. Это всё, что он смог сделать, чтобы не рассмеяться вслух.
— А разве они не так называются?
— Да, но... я имею в виду, настоящие мужчины не говорят «сказочные фонарики». Назови их ёлочными гирляндами, или, не знаю там... светящимися гирляндами.
Глаза Беты опасно сузились:
— Ты что, подвергаешь сомнению мою мужественность?
— Я просто хочу сказать, что если вдруг увижу тебя, танцующего в балетной пачке, то это не слишком удивит меня.
— Засранец.
— Фей![4]
Глаза Дэйва замерцали, надежда сделала их более яркими:
— Подожди, вот закончится собрание Стаи и я надеру тебе задницу.
— Ну, попробовать-то ты можешь, Динь-Динь[5]. Давай, попытайся.
Белл наклонилась вперед:
— Дэйв?
— Хм? — прекратив на время сверлить Бена взглядом, Дэйв повернулся к ней.
Белл усмехнулась и тихо, но не настолько, чтобы Бен не мог её услышать, шепнула:
— Мне кажется, ты ему нравишься.
В ожидании взрыва она откинулась на спинку сиденья.
— О нет. Ни в коем случае. — Лицо Бена покраснело, как свекла, когда он притормозил на подъездной дорожке. Он не мог позволить этому продолжаться. Мужчина уже жалел, что дал Дэйву надежду, отразившуюся на его лице. Он знал, что это было надеждой, которую Бен никогда не сможет выполнить. Они оба просто должны жить в мечтах о половинке, потому что до тех пор, пока Дэйв не бросит пить, для них нет никакой возможности быть вместе.
Дэйв, со злым выражением лица, наклонился к дверце и взялся за ручку.
— Признайся, сладенький, ты ведь хочешь мою задницу. — Послав Бену воздушный поцелуй, он выскочил из машины и со спринтерской скоростью рванул к дому, прежде чем Бен смог даже повернуться во внедорожнике.
Бен, проводив Бету хмурым взглядом, вылез из автомобиля, но сейчас, боги, сейчас он жалел, что не догнал мужчину, не признался насколько Дэйв прав и не взял свою пару прямо там. Недели и месяцы с той поры стали чистой пыткой, когда он в очередной раз приложил все усилия, чтобы держать Дэйва на расстоянии.
И Бен не винил никого, кроме себя. Если он сможет получить прощение Дэйва то, он сделает всё, в чём будет нуждаться его пара, несмотря ни на что.
Бен шел от дома, угрюмый взгляд на его лице служил предупреждением для нескольких «сотрудников», пытавшихся к нему приблизиться. Запах весны, зелёной растительности и сырой, богатой земли, не сумели успокоить его. Ничего, кроме Дэйва, в безопасности и в его объятиях, не могло бы успокоить его сегодня.
Бен открыл дверь хижины и направился прямиком в свою спальню. Жалко, что он (Бен) не останется, чтобы подольше насладиться этим. Если Дэйв откажет ему, то не стоит сомневаться: Рик проследит, чтобы Бен покинул Стаю.
Навсегда.

Глава 3.

Дэйв сел на постели, пытаясь не огрызаться на симпатичную молодую медсестру, заигрывающую с ним. Последнее, что ему нужно, это какая-то полногрудая Пума, считающая, что он нуждается в толике НЛЗ — нежной любящей заботы. И, даже если бы у него действительно были склонности к мягкому и женственному, тот факт, что Дэйв знал, кто его пара, помешал бы ему сделать хоть что-то.
Но связывающая метка отсутствовала. Он знал это. Мужчина играл справедливо до тех пор, пока Бен решал, достоин ли он носить его метку.
Дэйв фыркнул. Да. Как-будто это когда-нибудь произойдет.
— Эй, чужак!
Дэйв поморщился. О-О, Боже. Пожалуйста, нет. Только не…
— Оставь его, конфетка, ты не в его вкусе.
Эмма.
Довольно прямолинейная Эмма Кэннон, Курана из Прайда Пум Галле и единственная женщина, когда-либо встреченная им, которая была достаточно сильной, чтобы противостоять Белл, легонько подтолкнула краснеющую, заикающуюся медсестру за дверь и твердо захлопнула её за спиной девушки.
— Я принесла тебе настоящую еду. — Она держала в руке белый бумажный пакет, запах тут же наполнил комнату, когда надушенная медсестра ушла.
— О-о, Боже. Ради этого я поменяю стаю.
Она засмеялась и протянула ему пакет со средне-прожаренными свежими гамбургерами. У Фрэнка были лучшие гамбургеры в трёх штатах, и Дэйв быстро пристрастился к ним.
— Итак. Поговаривают, Бен отправлен в Нью-Йорк, чтобы обсудить транзитный договор с Койотами.
Дэйв кивнул, стараясь ничего не чувствовать при звуке имени его пары. Несмотря на то, что он заинтересован, с этого момента Бен для него просто еще один Волк.
Да. Конечно. Когда-нибудь он даже поверит в это.
— Также, согласно слухам, он думал, что ты алкоголик.
Дэйв подавился на укусе гамбургера, который он пытался проглотить. Эмма постучала по спине, словно постучала молотком.
Она была изящна, но и могущественна.
— Ты в порядке?
Дэйв кивнул, покрасневший по нескольким причинам. Кто сказал это Куране?
— Я не алкоголик.
— Ш-шшш. Пожалуйста. Я знаю это. — Она махнула на него рукой и взяла один из гамбургеров, проверила, на Бог весть что, под булочкой. Когда Пума ничего не нашла (или нашла, Дэйв не был уверен), то счастливо укусила бутерброд. — Ммм. Чёрт. Они так хороши.
Дэйв уставился на мало прожаренный, кровавый кусочек говядины между булочками, который Курана держала в своих маленьких руках.
— Гмм. Эмма? Ты хорошо себя чувствуешь?
— Намного лучше, — простонала она. — Ты должен это попробовать.
Даже для Волка, это было слишком слабо прожаренным мясом. Он задумался о том, удосужился ли Фрэнк хотя бы поджарить мясо сверху, или просто хлопнул сырым на булку. Дэйв ел мясо сырым, только когда носил мех.
— Это будет мычать во мне?
Эмма хихикнула:
— Я думала, что Волкам такое нравиться.
— Только в шкуре. Мои человеческие вкусовые рецепторы предпочитают среднюю прожарку. — Он укусил свой гамбургер, с радостью отметив, что тот, безусловно, соприкасался с грилем.
— Так или иначе, Бен будет там в течение нескольких дней, таким образом, ты будешь в состоянии вернуться домой не волнуясь, что он побеспокоит тебя. После этого ты пойдешь по своим путём.
Дэйв пожал плечами. Он не беспокоился об этом. Через несколько недель он поедет в Дисней Уорлд. При определенном везении и тщательной планировке, ему, скорее всего, удастся избегать Бена на этот короткий промежуток времени. Расстояние поможет Дэйву не напасть на него. Если он нападет, то не знает, как поступит: отметит Бена или выбьет из него дерьмо.
Как Бен мог так плохо думать о нём? И почему он никогда не спрашивал его, пьёт ли он? Все боли и печали последних девяти лет можно было избежать, если бы Бен просто спросил его. Но нет. Бен выбрал свой путь, и теперь для Дэйва настало время, выбрать свой.
Начиная с Недели Гей-парада в Дисней Уорлде.
Если повезёт, то Дэйв обнаружит, что он один из редких Волков, у которых имелось более одной пары. Да сих пор это происходило достаточно редко, поэтому большинство Волков искали только одну пару, но если Дэйв один из немногих счастливчиков, то он найдёт кого-нибудь, кто полюбит его. Кого-то без эмоционального багажа, как у Бена.
Неважно, что он по-прежнему носил с собой глупую футболку, надеясь, что Бен придет в себя. Это, безусловно, не имело значения, даже если Бен придет к нему, ему никогда не придёт в голову, носить её. Она стала символом надежд и мечтаний Дэйва, и он всегда брал её с собой, куда бы ни пошёл. Ночью она лежала у него под подушкой, а днём в его ящике стола. Чёрт, раньше он даже брал футболку с собой в отпуск, но не в этот раз. Дэйв напомнил себе, не упаковывать её. Она ему не нужна. Шансы, что Бен приедет в Дисней Уорлд, в поиске его задницы и готовый принести извинения, были чертовски низкими.
Его пальцы сжимали мягкую ткань футболки под одеялом.
Боже, он такой идиот.
— Каков твой план? Будешь его мучить? Заставишь его умолять о прощении?
— Рик рассказал ему о мигренях?
Эмма фыркнула:
— Рик изгнал его.
Дэйв замер. О, чёрт, нет. Нет. Неважно, как он зол на Бена, Дэйв не мог вообразить свою пару, подвергающегося таким пыткам. Бена лишат его полномочий Маршала и отправят вниз с горы. Любой Волк сможет просто ради забавы начать на него охоту. Ему повезёт выжить в течение года или двух, если Бен не найдет новую Стаю и Альфу, готового рискнуть за него.
Большинство не рискует. Практически все предположат, что он стал Изгоем по уважительной причине и прогонят его из-за предубеждений. Та новая Волчица, живущая в Галле, симпатичная девушка с зелеными волосами и пара огромного Медведя, была исключением из правил, и всё же она в течении многих лет оставалась волком-одиночкой.
— Пожалуйста, скажи мне, что это не так. — Если Бен стал Изгоем, Дэйв пойдёт к нему, примет ли тот его или нет. Дэйв будет защищать свою пару, пока они не найдут себе новое место, новый дом.
Если с его парой что-нибудь случится, он убьёт Рика.
— Это не так.
Дэйв рухнул на подушки, его пальцы ещё раз погладили ткань чёртовой футболки.
— Блядь. Не пугай меня так.
Когда Волк посмотрел на Курану, он увидел, что она намеренно так испугала его.
— Сладкий, ты должен заявить на него права.
Дэйв фыркнул. Да. Ни хрена. Простой мысли о Бене в опасности достаточно, чтобы выпустить его воющего волка наружу, мысли о собственной защите или своём сердце, исчезли в тоже мгновение.
Возможно, это было то, что нужно. Может быть, вместо того, чтобы ждать действий от Бена, пора взять дело в свои руки: Дэйв должен заявить о своём праве. Бен, может и старше, но, как видимо, не умнее.
Возможно, поездка в Дисней восстановит настроение Дэйва и облегчит сближение с Беном. Мужчина усмехнулся и вгрызся в гамбургер.
Может быть, это то, что доктор прописал.
* * *
Бен бросил пакет мяса у задней двери хижины Дэйва. Цветы не сработали. Он нашел их разбросанными по всему заднему двору Дэйва. Шоколад, который он оставил, растаял в клейкое месиво. Бен видел Дэйва моющего заднее крыльцо и бормочущего страшные угрозы в адрес того, кто оставил их там.
Он оставил подарок для его волка, предпочитающего мясо. Может быть, таким образом он выиграет внимание Дэйва, больше не было других женских предположений. Кроме того, Дэйв должен был заменить, что из его холодильника пропали хот-доги, пока он был на работе. Если бы Рик увидел их там, он бы в одночасье разорвал своего Бету.
Довольный собой, Бен помчался обратно в лес. Он знал, что Дэйв дома, но, судя по запаху, его напарник был не один. Это не обеспокоило Бена. Он знал человека, который был с Дэйвом и беспрекословно ему доверял. Всё равно Рик не может позаботиться о Дэйве так, как Бен. Он просто надеялся, что у его пары не начнутся вновь те изнурительные головные боли. Знать, что его половинке больно, но нет никакой возможности быть рядом, просто убило бы его.
На этой неделе мужчина несколько раз пытался привлечь внимание Дэйва, поскольку уже вернулся из Нью-Йорка, но Дэйв избегал его, как... ну, как Бен когда-то избегал его. Когда Бен однажды загнал Дэйва в угол, тот, скрестив руки, спокойно ждал, что Бен хотел ему сказать. Прежде чем Бен смог приступить к извинениям, подошла Чела и утащила Бету прочь. Единственная причина, сдержавшая злость Бена, состояла в том, что это имело отношение к работе Дэйва как координатора мероприятий в Лоджии. Чела фактически извинилась перед ним за то, что уводила Дэйва прочь, но выражение облегчения на лице Дэйва было безошибочным.
Он обрадовался, что их прервали, даже если это означало работу незадолго до сбора Стаи.
Бен бежал между деревьями, пока не приблизился к своей хижине. Он перевоплотился в свой человеческий облик, легко изменяясь из волка в человека. Он шагнул в свою хижину, молясь, чтобы на сей раз приношение к его паре будет принятым.
Если это не понравиться ни волку, ни человеку, то Бен без понятия, что делать дальше.
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— Ты чувствуешь его запах?
Дэйв кивнул. Чёрт побери, ведёт себя как подросток! Бен оставлял быстро портящиеся продукты, цветы, конфеты, истекающее кровью мясо... на заднем крыльце Дэйва, а затем убегал, как испуганный Скуби-Ду[6].
— Мужику нужен совет.
— Тогда дай ему один. — Рик взял мясо, его брови поднялись от удивления: — Свежее. Сразу с оленя.
Дэйв поморщился.
— Эх. — Он бросился обратно в дом и схватил бутылку «Mr. Clean[7]». Возвращаясь на заднее крыльцо, Дэйв захватил с собой шланг. — Я бы отошёл на твоем месте.
Рик так и поступил. Он знал, почему мужчина так злился.
Дэйв включил воду и шлангом смыл кровь и чистящее средство.
— Он когда-нибудь слышал о «прости меня»?
— Ходят слухи, что он пытался это сказать, но женщины решили, что Бен заслуживает большего унижения.
Дэйв остановил поток воды, и уставился на Альфу:
— Что?
— Угу. Они хотят, чтобы ты поехал в отпуск и вернулся домой спокойным, отдохнувшим и готовым заявить права на свою вторую половинку. Женщины хотят, чтобы Бен страдал, пока ты будешь в отъезде. И они хотят приложить к этому руки, чтобы впоследствии улыбаясь шептаться и самодовольно выглядеть, когда вы двое превратитесь в воркующих кроликов, прилипших друг к другу. — Рик закатил глаза. — Эй, я пытался их остановить.
— Но остановить Беллу и Челу, когда они находятся в азарте — это как пытаться остановить ураган из папиросной бумаги. — Дэйв со вздохом откинулся спиной на стену своей хижины. — Скорее они отпугнут его, чем приблизят. Бен ненавидит игры.
Рик поднял окровавленный кусок мяса.
— Не спрашивай меня. Я не знаю, чёрт возьми, зачем это. — Дэйв развел руками, с них слетели капли. Он проигнорировал смешок Рика и свернул шланг. — Если Бен действительно хочет извиниться, то почему он просто не постучится в дверь? Почему он ведет себя как тупая задница?
— Может быть, он считает это романтичным.
Две пары мужских глаз уставились на кровь, капающую на землю с последнего «подарка» Бена.
— Нет.
Рик рассмеялся и бросил находку в мусор. Дэйв не знал, сколько времени мясо пролежало на солнце, прежде чем они нашли его, но, судя по запаху оно уже стало портиться.
— Он подарил тебе цветы, конфеты и стейки оленины. Что ещё нужно человеку?
— Как насчет того, чтобы просто поговорить со мной?
— Как насчет пятидесяти двухдюймового ЖК-экрана с системой объемного звучания и вибрационного кресла, чтобы наблюдать за Джессикой Альба в том облегающем костюме Фантастической четверки[8]?
Дэйв моргнул.
— Это очень необычно.
— Спасибо. Я подготавливаю Белл для нашей годовщины. Думаешь, это сработает?
— Если ты не будешь упоминать Джессику Альба. — Рик отметил Белл в прошлом феврале; теперь почти июнь. Она была Луной уже больше года, и Дэйв хорошо представлял, как та среагирует на свою пару, одержимого госпожой Альба. — Тебе придется хорошо постараться, прежде чем это произойдёт.
— Я знаю, но, может быть, получу хотя бы что-то одно на Рождество. — Рик подмигнул, счастливый и беззаботный, каким Дэйв всегда хотел видеть своего лучшего друга. Но беззаботное выражение лица не на долго задержалось. — Слушай. Что бы не планировал Бен, он, очевидно, ещё не готов показать это тебе. Поезжай и наслаждайся отдыхом. Пока ты будешь нежиться на солнышке, женщины помучают его, и, возможно, к твоему возвращению, он вытащит свою голову из задницы.
Дэйв покачал головой:
— Не знаю. На данный момент я не уверен, хочу ли я его голову прямо сейчас или просто желаю отыскать свою пару.
Рик выглядел шокированным.
— Ты серьезно?
Дэйв пожал плечами:
— Можно начать всё заново: с кем-то новым, у кого нет багажа Бена, и я сделаю это. И, не считая кровавых кусков мяса, можешь ли ты честно сказать, что Бен хочет меня?
Рик открыл было рот для ответа, но ему действительно было нечего сказать. Все игры в сторону: Дэйв абсолютно уверен, что это способ Бена позаботиться о своей бедной, раненой паре. Мужчина забыл бы разногласия, если бы волк Бена тоже не отталкивал его, это слишком.
Хорошо, если Дэйв получит вторую половинку, то волк Бена будет в пролёте. Но он хотел, чтобы о нём кто-то заботился, был благодарным, а Бен может оставаться одиноким и несчастным в своей хижине, пока Дэйв будет наслаждаться партнёром и иметь секс каждую чёртову ночь на протяжении всей его оставшейся жизни.
— Неделя, проведенная во Флориде?
— Да? — Рик странно на него посмотрел, но Дэйв не понят почему.
— Это Неделя Гей-парада. — Он улыбнулся, зная, как грустно всё это выглядит. В глубине сердца, он действительно желал, что его пара поедет с ним. В течение дня они могли бы строить глазки всем красивым мужчинам и кувыркаться голыми ночью. Но, как и в прошлый раз, Бен не собирался в Дисней Уорлд, и Дэйву пора прекратить мечтать.
— Дэйв. Ты — мой лучший друг. Ты такой же раздражающий, как и младший брат, которого у меня никогда не было, и которого я не желаю иметь. Хочу, чтобы ты знал: я говорю это с любовью в сердце.
Дэйв поморщился.
— Ты тупая задница.
Взяв шланг, Дэйв обрызгал своего Альфу. У него было две недели, до отъезда во Флориду. Дэйв, смеясь, гнался за ним, а Рик рычал на него, вода капала с его длинных рыжих волос Альфы в глаза. К тому времени, когда Дэйв уедет, Рик простит его.
Два дня спустя, когда ему на голову опрокинулось ведро воды с одного из балконов отеля, сопровождаемое мягким «Я достал тебя!» — Дэйв знал, что был прав.
* * *
— Во Флориде? Что Дэйв планирует делать во Флориде?
— Заглянуть в гости к Микки Маусу.
Бен потёр переносицу. С тех пор, как он вернулся из Нью-Йорка Луна стала особенно озлобленной. Дэйв был сам не свой, даже Бен понимал это. Дэйв редко был тихим, а сейчас Бен редко слышал хоть звук от обычно смеющегося Беты. Словно солнце скрылось за непроницаемым облаком, и Бен был не единственным, кто страдал от недостатка света.
Сейчас Бета взял двухнедельный отпуска. Не то чтобы Бен что-то знал об этом, так как Дэйв по-прежнему избегал его, как чумы. Чёрт, как-то вечером, после встречи Стаи, когда все остальные изменились для хорошего бега, Дэйв повернулся и ушёл обратно в дом, всё ещё полностью одетый, по-прежнему в человеческой форме.

Бен на долю секунды подумал, последовать за ним. Они были бы в одиночестве большом доме, без вмешательства женщин Стаи. Он смог бы посмотреть Дэйву в глаза, извиниться, и, наконец-то, утвердить свои права на него. Подарки не сработали. Настало время для открытой конфронтации, и Бен был более чем готов разобраться со всем между ними.
Над его ухом взорвался воздушный рожок, и к тому времени, когда его слух вернулся, он остался один на большой поляне. Приказ был четким, даже если способ выражения был жестким: держись подальше от Беты или ответишь за любые последствия, причиняющие ему боль, Луна считала своим долгом защитить Дэйва.
После этого Бен попытался несколько раз загнать Дэйва в угол, но его половинка был очень хитрым. За две недели с тех пор, как Бен оставил оленину на его пороге, он ни разу не поймал Дэйва одного, и теперь Луна сообщила ему, что Дэйв уезжает на две недели в отпуск, начиная с пятницы.
Дерьмо.
— И это Неделя Гей-Парада в Диснее. — Голос выражал полный восторг. Сука.
Бен видел красным. Его волк щёлкнул пастью и зарычал. Нет...
Ни в коем чёртовом случае.
Дэйв ищет вторую половинку? Он убьет любого человека, который коснется его Дэвида. Мужчина глубоко вздохнул, отчаянно пытаясь контролировать свого рычащего волка. Если он сейчас позволит волку вырваться, то он выследит Дэйва и принудит его к спариванию, но он не хочет делать этого. Бен хотел добиваться Дэйва, как тот того заслуживает, а кусание его задницы в волчьем виде не являлось тем, что он заслуживал.

Бен повернулся к клавиатуре и начал печатать.
— Спасибо, Луна.
Ему не было ни какого ебаного дела до того, что Луна зла на него. Бен взял телефон и стал набирать номер. Иногда есть свои плюсы, в том чтобы иметь друзей в нужных местах.
— Пожалуйста, соедините меня со Стивеном Худом. Скажите ему, это Бен Мэлоун, и это срочно. — Он терпеливо ждал, пока личная армия Стива соединяла Бена с лучшим другом, который у него когда-либо был. Если кто-то и сможет вытащить чудо из задницы и помочь Бену получить свою половинку, то это будет Стив.

— Бен! Что случилось? — Беспокойство в голосе его друга что-то успокоило в нём, но ничего не избавит его от напряженности, если Дэйву удастся обнаружить вторую половинку. Он не сможет провести его мимо Бена, привезя его домой, и будет вечно щеголять с ним перед Беном.
— Эй, Стив? Я могу взять таймшер[9] в Диснее на пару недель? Я обменяю его тебе на несколько недель на номер в Лоджии. — У него были полномочия предложить это, и, когда Рик узнает, с кем Бен обменялся комнатами, он будет поцеловать его ноги. Мужчина мог высоко поднять репутацию Лоджии среди людей.
Стив еще не останавливался здесь, так что это стало бы настоящим праздником для нью-йоркца. Строя свой бизнес, он был так занят, что уже несколько лет не брал отпуск. Это окупилось, Стив стал одним из самых богатых мужчин на Восточном побережье. Он купил таймшер, планируя использовать его, когда у него будет время. И теперь Бен собирался просить и умолять, использовать его самому.
— Это твоя чрезвычайная ситуация? — Он мог слышать скрип офисного кресла Стива, когда тот откинулся назад. Когда-нибудь он упадет и разобьет свою голову.
— Дэйв. Неделя Гей-Парада. Помоги, мужик. — Он проигнорировал хихиканье Луны за его спиной, когда он начал набирать электронное сообщение Рику, уведомляя его, что неожиданно уезжает на пару недель. Бен ни за что не позволит Дэйву найти другого самца.
У Беты будет только он один.
— Я думал, что ты не хочешь иметь с ним ничего общего.
— Давай просто скажем, что я был не прав. За ошибки требуется ползать по разбитому стеклу. Молодой бамбук сунули в мою... ладно, я не настолько ошибся, но ты улавливаешь идею.
— Ах. — Кресло Стива вновь скрипнуло. — Расскажи мне все.
И Бен рассказал всё, кроме той части, что Дэйв и он — Волки и пара. Стив по-прежнему не знал, что его лучший друг Волк, Бен не мог ему рассказать. Пока, во всяком случае.
— И теперь я боюсь, что он разочаровался во мне, только сейчас я готов попытаться завоевать его.
— Ты обязан мне. Я сам собирался туда в пятницу.
— Да. Я знаю. — Бен усмехнулся и открыл сайт Southwest Airlines. Он знал, это может забронировать себе рейс. Стив не сказал, правильно ли я поступаю. Таймшер достанется Бену.
— Супер. Я хотел посмотреть на каких-нибудь милашек.
— Во время Недели Гей-Парада.
Стивен щелкнул языком.
— Очень неприятно тебе это говорить, но мы, люди с другими склонностями, как правило, не замечаем такие мелочи, пока нашу задницу не начинают щупать.
— Я говорил тебе не надевать эти шорты.
— А не проще в следующий раз просто предупредить меня, что это гей-бар?
Бен поморщился. Во-первых он не хотел идти в бар, а во-вторых не был ни в одном с того случая.
— Да, да. Сообщи мне, сколько я тебе должен за билеты, потому что я знаю, что тебе придётся разрулить всё это через людей таймшера.
— Хорошо. Между прочим, я ожидал треск костра, довольных лыжных инструкторов и коктейль Tia Maria[10] из горячего шоколада.
Бен фыркнул:
— Ты уверен, что ты не гей?
— Не заставляй меня делать тебе больно. — Бен улыбнулся, услышав ещё один скрип. — Удачи тебе в завоевании твое дамы сердца, и ты можешь считать это вашим свадебным подарком, ладно?
— Спасибо.
— Но я по-прежнему принимаю тот номер в Лоджии.
— Хорошо.
— На месяц.
— А... что? — Бен потрясенно моргнул. — Ты. На месяц. Когда же небо стало розовым?
— Разве ты не думаешь, что я заслужил это?
— Да, но... — Было что-то ещё, Стив не всё рассказал ему.
— Бен. Ты хочешь номер или нет? Подумай об этом. Дэйв, один-одинешенек во Флориде. Горячие парни в шортах, на их голых торсах поблескивают капельки...
— Договорились.


Глава 5.

В аэропорту Орландо Дэйв сошёл с трапа самолета с широкой улыбкой на лице. Яркая цветная мозаичная плитка на полу, льющийся через окно солнечный свет, сандалии и улыбки на лицах окружающих его людей, говорили ему о том, что он больше не в Пенсильвании.
Он был в Доме Мауса и, чёрт побери, собирался повеселиться.
Дэйв шёл за остальными пассажирами по длинному коридору к... нельзя было сделать монорельсовую дорогу[11], проходящую через аэропорт? Святое дерьмо! Дэйв улыбался, как ребенок, которому вручили ключи от магазина игрушек. Он никогда не был во Флориде и у него не было возможности приехать в Дисней Уорлд. Дедушка Рика отклонял все просьбы оставить Лоджию, считая что единственный способ защитить Стаю от посторонних — это держаться в полной изоляции. Дэйв ненавидел его, и, когда Рик бросил старому козлу вызов и выиграл, Дэйв был прав, находясь на стороне Рика.
Он знал, что Рик скучал по своему дедушке, но старый Волк был неправ.
Дэйв посмотрел на человека, прогуливающегося в обтягивающих джинсах и футболке с надписью: Хлопните в ладоши, если вы верите в фей.
Он был возбужден абсолютно всем происходящим. Это будет нечто очень важным.
— Эй, когда же мы должны быть в нашем отеле?
Дэйв остановился около раздвижной двери и усмехнулся, глядя на своего друга Чарли.
— Мы можем зарегистрироваться около трёх.
— Чувак, я все еще не могу поверить, ты забил нам номер в Disney's Contemporary Resort[12]. Как ты сделал это, ограбил банк?
Нет. Дэйв потратил деньги, которые копил для медового месяца, наконец-то поняв, что никогда не будет счастлив-когда-нибудь-после, как он всегда мечтал. Остановиться на одном из роскошных курортов Диснея с его лучшим другом, показалось хорошей альтернативой.
Всё в порядке. Это хорошая альтернатива. Дэйв скорее будет загонять свою половинку в матрас, чем спать в нескольких футах от своего друга. Если в течении десяти дней ему удастся найти вторую половинку, он, возможно, так и поступит.
— Что-то вроде этого.
Ярко-голубые глаза посмотрели вверх, на небо.
— Угу. Это не имеет ничего общего с горячим парнем, фотографии которого ты присылал мне на протяжении многих лет, не так ли?
Дэйв поморщился. Чарли был его другом со времён онлайн-обучения в колледже и чёрт побери, если Леон не имел огромный, грёбаный рот. Он не мог позволить себе думать о Бене, не во время охоты на вторую половинку. Дэйв странно себя чувствовал... словно он обманывал Маршала.
— Просто сядь в этот проклятый поезд.
Его окутал смех Чарли. Дэйв следовал за другом к зоне выдача багажа, стремясь поскорее начать отпуск.
Это будет веселое времяпровождение, хочет его волк этого или нет.
* * *
Бен учуял свою вторую половинку и молился, чтобы Дэйв не учуял его. Мужчина был ещё не готов к тому, чтобы Дэйв узнал, что он проследовал за ним во Флориду. Бен усмехнулся, зная, как дико это должно было казаться.
Дэйв мог сбежать, но не скрыться. Завтра, в это время, Бен соединиться с ним и окажется в его кровати или он умрёт. Мужчина выбросил стаканчик с кофе и направился за багажом, зная, что должен держаться подальше от Дэйва, пока не готов показать парню, что он здесь для того, чтобы получить свою пару.
Если Дэйв думает, что будет наслаждаться Неделей Гей-Парада с кем-то другим, кроме своей пары, он жестоко ошибается.
* * *
Дэйв вышел из гостиничного номера и глубоко вздохнул. Под ним грохотала монорельсовая дорога, подошвы его ног чувствовали вибрацию. Он едва мог слышать её, но знал, что дорога и Волшебное Королевство находились буквально в нескольких шагах от него.
Пол под ногами вибрировал. Над искусственным камином висел телевизор с плоским экраном, и, когда Чарли щелкнул выключателем, в центре камина зажглась стеклянная мозаика. Кровати были двуспальными, так что у него и Чарли было много места. Вся комната была выполнена в шоколадно-коричневых, бежевых и зеленых тонах, в современном стиле. Она понравилась Дэйву. Комната была современной, но в то же время далека от холодного, стерильного уклона многих людей, связанных с современным дизайном. Она была тёплой и уютной, без вульгарности. Ванной комнате была двойная раковина с современными, в загородном стиле чашами и отдельный закрытый туалет. Прохладная коричневая и белая мраморная плитка под ногами.
И он получил прекрасный вид на Волшебное Королевство. Можно сидеть на балконе и смотреть фейерверк каждый вечер, если захочется. Ни ограждающих линий, ни визга малышей и попыток увидеть что-то поверх других голов.
Чарли был очарован. Дэйв собирался потратить много времени на то, чтобы вытащить Леона из комнаты. Когда Чарли заявил, что все это время проведет в душе, Дэйв убежал, зная, как долго Леон может мыть свою «гриву». Он вдохнул богатые запахи трех ресторанов верхнего уровня и двух ниже его. Весь центр в отеле был открыт, давая охренительный обзор над темно-коричневыми перилами, ресторанами и залами для отдыха. Было ещё три магазина на четвертом этаже, в том числе два сувенирных магазина и небольшой продуктовый.
Дэйв был уже влюблён, а он едва вышел из номера.
Он направился за угол, к лифтам и весело кивнул женщине с двумя детьми. Про себя отмечал картины на стенах и современную мебель, даже в лифтах.
Он должен поговорить об этом с Риком. Произведения искусства около лифтов могло быть неплохой идеей для Лоджии.
Дэйв вошел в лифт и нажал кнопку первого этажа. Он в Диснее и твердо намерен посетить парк. Сегодня запланирован удар по Волшебному Королевству. Есть потрясающий поезд-беглец, который хочется поймать, водопад, для перехода в дом с приведениями, чтобы исследовать. И если Дэйв действительно удачлив, то столкнется с каким-нибудь красавцем-пиратом.
Вроде Бена?
Он усмехнулся, выходя из дверей, и идя по тропинке, которую он видел раньше из окна отеля. Кто знал, что можно попасть в Волшебное Королевство из гостиницы?
Дэйв сдерживал желание визжать, как ребенок, и практически бежал за волшебством, стремясь позволить тому смыть с себя все заботы. Он справится с Беном, когда вернется домой. Сейчас пришло время поиграть.
* * *
Бен осмотрел таймшер, выманенный у Стива: одна спальня и ванная комната. Место было охренительным. Между огромной ванной и спальней была перегородка, которая функционировала, как гигантское окно. Мужчина представлял его пару, лежащего там — покрытого пузырями и в ожидании, в то время как Бен готовился ко сну. Царского размера кровать была покрыта бежевым покрывалом. В гостиной стоял диван и небольшая кухня с продуктами, которые Бен приказал доставить.
Два телевизора с плоским экраном были бонусом, он надеялся, что ему некогда будет их смотреть.
Он предпочёл бы смотреть на свою пару.
Бен положил сумки и вытащил шорты, шлепанцы и футболку. Он должен найти Дэйва. Мужчина знал, что тот остановился в Contemporary Resort, всего в нескольких минутах ходьбы от его отеля.
Невероятное везение, что Стив был в состоянии дать ему этот номер в Bay Lake Towers[13], рядом с отелем Дэйва. По-видимому Стив планировал, использовать номер для себя в течение этих двух недель. Хитрый ублюдок всё-таки, заставил его работать на себя. Бен знал, во сколько обойдётся этот маленьких отпуск. Он задолжал Стиву больше времени. Тот собирался получить бесплатное проживания в отеле Лоджии, даже если Бену придется прогнуться и расстилаться перед Риком.
Он быстро переоделся из джинсов и кроссовок в шорты и сандалии, схватил ключ от номера и билет в парк одной рукой и побежал к двери. Если он что-то узнал, тайно наблюдая за Дэйвом все эти годы, так то, что его мужчина направится в ближайший парк: Волшебное Королевство. Он не сможет удержаться от соблазна, неважно, насколько устал от полета. Бен бросился к двери, уверенный, что у него не займёт много времени, чтобы найти Дэйва, пора начать процесс исцеления разрушенных отношений с его парой.
В конце концов, насколько трудным может быть поиск одного одинокого Волка в тематическом парке?
* * *
Иисус Христос!
Бен осмотрел парк. Он устал сильнее, чем мог представить, вспотел и был готов убить любого человека, который наткнётся на него. Он бродил в парке в течение нескольких часов. Почему так чертовски трудно найти одного Волка?
Он поймал едва уловимый запах своей половинки, но до сих пор не нашёл человека. Где он, чёрт возьми, был? Чёрт, ему удалось найти двух Львов, Тигра, шесть Пум и Лису, но не его пару.
Он повернулся на месте, оглядывая вокруг. Он был около Сплэш-Горы, интересно, могли ли съесть человека Братец Лиса или Братец Медведь? Потому что это место было последним, где ощущался запах Дэйва и, благодаря этой проклятой воде, Бен не мог продолжать поиск. Поэтому он ждал у выезда, молясь не упустить Дэйва в толпе людей, окружающих его.
Блядь.
За его спиной прозвучал вздох.
— Чёрт побери. Бен?
О, благодарю тебя, Боже.
Бен повернулся и улыбнулся в испуганное, настороженное лицо своей пары.
— Дэйв.
Дэйв сделал шаг назад, его лицо побледнело.
— Тьфу ты!
Бен поднял руки. Последнее, что он хотел, это доставить Дэйву стресс, и вызвать новую мигрень.
— Эй. Не беспокойся, Дэйв.
Дэйв выдохнул, но его плечи оставались напряженными.
— Что ты здесь делаешь?
— Ищу тебя.
Дэйв закатил глаза.
— Да. Правда. Расскажи эту сказку, Бабушка, кому-нибудь другому — я не хочу спать.
Бен взглянул на своего партнера.
— Я здесь из-за начос.
Он сумел рассмешить Дэйва, смягчить напряжение в его плечах. Бен осмелился сделать небольшой шаг вперёд, опустив руки вниз.
— Я долгие недели пытался поговорить с тобой.
— О чём? — В глаза Дэйва вернулась настороженность.
Бен глубоко вздохнул. Он должен найти способ, чтобы стереть этот взгляд с лица Дэйва, прежде чем тот навсегда запечатлится там. Он причинил своей половинке достаточно боли.
— Может быть, мы поужинаем вместе? Мне надо за многое унизиться, и я думаю, что лучше сделать это за бифштексом.
Дэйв моргнул, выражение его лица изменилось за секунды. Его плечи расслабились. На губах появилась непринужденная, лёгкая улыбка.
— О-о. Конечно. Ты «Хоппера» проходил? — Бен кивнул. — Классно. Как насчет «Браун Дерби» в Голливуде? Я слышал, что там действительно хорошая еда.
Брови Бена приподнялись. Это слишком легко.
— С тобой всё в порядке?
— О да. — Дэйв посмотрел на небо. — В ближайшее время должен начаться дождь из пиццы, поэтому мне хочется спрятаться под навес.
Пицца? Бен с трудом проглотил смех.
— Ты не спишь.
— Нет? — Дэйв по-прежнему улыбался. — В течение приблизительно трёх секунд ты собираешься сказать мне, что ты извиняешься, не можешь жить без меня, и в кармане у тебя застрял голый Джерард Батлер[14].
Это вызвало смех.
— Два из трёх, не плохо.
Дэйв положил руки на бедра, некоторая настороженность вернулась.
— Значит, вы не планируешь скинуть меня с карусели?
— Не-а.
— Дом с привидениями?
— Н-да.
— Качающиеся американские горки?
— Качающиеся… ты что, сдурел? Я лучше откушу себе член. — Бен поморщился и махнул извинения отцу пятилетней девочки, смотрящей на него широко раскрытыми невинными глазами. — Извините. — Он чувствовал, как его лицо покраснело, как свекла. Он прочистил горло: — Послушай, может мы куда-нибудь пойдём и поговорим?
— Просто поговорим?
Бен кивнул. В этот момент, он примет всё, что Дэйв ему подаст. Чёрт, мужик, наконец-то, разговаривает с ним. Это определенный шаг вперед в оценке Бена.
— А ты уверен, что это не сон?
— Я просто дал пятилетней случайное образование в сексе. Да, я бы сказал, что это не сон.
Рот Дэйва поднялся в застенчивой улыбке, так противоречащей с доминирующей личностью Беты, о существовании которой знал Бен. Он не понаслышке точно знал, насколько мощным был Дэйв. Кроме Рика, никто и никогда не заставлял его склониться, только Дэйв, а Бета в то время испытывал слепящую агонию.
— Что ты здесь делаешь?
Он сделал медленные шаги, пока не оказался прямо перед своей парой, дурманящий запах Дэйва заполнял ноздри.
— Я здесь, чтобы заявить на тебя права.
Челюсть Дэйва упала. Его широко раскрытые глаза поднялись к небу.
Зная, что высматривает Дэйв, Бен схватил его за руку и потащил за собой.
— Нет, никакой пиццы. Иисус, ты такой дурак. — И теперь он, наконец-то должен получить свою врожденно глупую половинку. Раньше Бен держался в стороне, думая, что проблемой Дэйва был алкоголь.
Теперь он знал, что Дэйв просто странный. Бен не мог быть счастливее.
Дэйв рассмеялся и указал на подростка, в огромной зеленой Глупой шляпе.
— Тогда, похоже, я нахожусь в нужном месте.
Но его рука сжала руку Бена, словно он боялся, как бы Бен не отпустил его.
Бен усмехнулся. Ещё чего.
— Где ты остановился?
Бен вздрогнул. Это было частью ситуации, из-за которой он точно знал, наверняка будут проблемы.
— Bay Lake Towers.
— Как, чёрт возьми, ты получил там номер? И за такой короткий срок?
Бен собирался отвечать на этот вопрос, только если красная горячая пицца упадёт с неба и плавленым сыром приземлится на его обнаженные яички.
— Как нам отсюда попасть в «Браун Дерби»?
— Бен.
Дерьмо, Дэйв использовал свою власть, чтобы потребовать ответа. Из всех Бет, встречаемых Беном, только Дэйв, казался способным подражать настоящему Альфе.
— Я попросил друга помочь.
Дэйв нахмурился.
— Стива.
Гнев в голосе Дэйва беспокоил Бена.
— Что ты имеешь против него? — Бен повернулся, чтобы противостоять своей паре. — Он долгое время был хорошим другом.
— Конечно, — сказал Дэйв со скудной улыбкой. — Он здесь, с тобой?
Бен взглядом изучал лицо Дэйва. Гнев, смешанный с... болью? Бен был потрясен. Он знал, что Дэйв ненавидел Стива, но, конечно, не из-за ревности?
— Дэйв. Он просто мой друг.
Дэйв стиснул зубы.
— Серьезно. Он друг.
Одна бровь Дэйва поднялась.
— Правда?
— Скажу тебе так: я думал представить его Челе. Я думаю, что они двое отлично поладят. — И, если они окажутся парой, тем лучше. Он бы хотел, чтобы Стив приехал в Лоджию, но Рик не разрешил, когда Бен раз предложил это. Они не были готовы добавить ещё одного Волка в Стаю, особенно после дерьма с сестрой Дэйва — Джиной, он просто оттягивал время. Сейчас Джина ушла, как он слышал, она образовала Стаю Амазонок с собой в роли Альфы.
Это было тем, что она по-настоящему хотела в первую очередь. Джина не хотела Рика, она хотела власти, и все они знали это.
Но Бен все ещё планировал заманить своего друга в Лоджию не мытьём, так катанием. Всё, что ему оставалось сделать, это ослабить страхи своей пары по поводу этого человека, и он знал, что все получится.
— Я думаю, что Чела проглотит твоего друга, пожуёт его, и выплюнет обратно.
Если они будут всё время говорить о Челе, он съест Глупую шляпу.
— Возможно, она сможет. Она также может обнаружить, что он хороший человек, который помог другу, когда он действительно нуждался в нем. — Он играл с пальцами Дэйва, радуясь, что тот не вырвался. - Пожалуйста. У меня много лести и унижений. Ужин?
Дэйв посмотрел в сторону, на его лице отражалось сомнение.
— Унижение?
— Ага.
— Много лести?
— Ага.
— С гвоздями на кровати и власяницей[15]?
Бен вздохнул.
— Я сделаю всё, что ты захочешь.
Дэйв усмехнулся, Бену не понравилась его улыбка. Это было зло. В последний раз, когда он видел это выражение на лице Дэйва, столовая оказалась выкрашена в пурпурный цвет. Рик почти содрал обивку. Поговаривают, Дэйв всю ночь исправлял цвет. Он ещё не знал, что такого сделал Рик, чтобы Дэйв покрасил зал в жуткий оттенок Барни[16].
— Всё что угодно?
Бен кивнул.
— Ты уверен? Потому что не будет обратного пути.
— Я не буду отрезать свое левое яичко или одевать клоунский нос.
Дэйв снова засмеялся.
— «Надеть клоунский нос и отрезать яичко» сказано тобою в одном предложении?
— Эй, эти клоуны жуткие ребята.
Дэйв закусил губу. Его щеки пылали.
— Вот и хорошо. Я встречусь с тобой в «Браун Дерби», через полтора часа. Мне надо зайти в мой номер.
— Я могу пойти с тобой.
За долю секунды до того, как улыбнуться, Дэйв выглядел виноватым. У него были немного безумные глаза.
— Нет. Всё нормально. Мне хватит времени.
— Дэйв, — Бен растягивал слова. Он стиснул руку Дэйва, когда тот попытался освободить её. — Что ты скрываешь?
Дэйв потёр переносицу свободной рукой.
— Чарли.
Это было как удар в живот.
— Чарли.
Дэйв кивнул.
— Да. Чарли.
Бен сглотнул. Боже, как больно думать, что его пара приехал сюда с другим мужчиной, но это было его собственной чёртовой ошибкой. Бен просто надеялся, что у них ещё не было шанса сделать нечто большее, чем распаковать вещи или ему придется убить этого распутника.
— Ладно. Чарли. — Он выдохнул и попытался обуздать свой гнев. — Чарли живет в твоем гостиничном номере?
Дэйв кивнул, выглядя виновным как грех.
— Что ты думаешь о переезде в мой отель?
— Я заплатил дерьмовую кучу денег за свой номер.
— Тогда давай перевезём Чарли, хорошо? — сказал Бен сквозь сжатые зубы. Его челюсть начинала болеть. Это было единственным способом сдержаться и не отметить своего суженного прямо здесь и сейчас. Его глаза изменили цвет. Красновато-глиняные оттенки Срлэш-Горы стали глубокими, ярко золотыми. Растительность вокруг изменилась, принимая коричневатый оттенок. Тон кожи стал более серым. Даже ярко-синее небо поменялось на фиолетовой оттенок, поскольку зеленый и красный смешались в его спектре. Если бы он попытался прямо сейчас проехать по улице, то светофор для него выглядел бы только жёлтым.
Дэйв вздохнул. Если он и заметил, что почти черные глаза Бена изменились на золотисто-коричневый цвет его волка, то не среагировал на это.
— Я не уверен, что Чарли захочет переезжать.
Бен зарычал. Он действительно дважды выпотрошит эту крысиную задницу Чарли, хочет тот этого или нет. Но Бен знал, чего хочет.
Чарли уйдет.


Глава 6.

— Пошли, парень. — Дэйв схватил его за руку, заставляя снова двигаться, прежде чем Бен станет похожим на Чудовище без Красавицы. — Гм. Почему бы нам не вернуться в мою комнату и...
Рычание становилось всё громче.
— ...не есть моего друга на ужин. — Дейв поморщился. Чарли понравится Бен. Леон будет смотреть на его суженого, как на гигантскую скрипучую игрушку, если он продолжит в том же духе. Но золотисто-карие глаза Бена предупреждали, что волк Бена на поверхности и желал вырваться на свободу. — Не заставляй меня сажать тебя на поводок.
Бен фыркнул: то ли с отвращением, то ли развлекаясь, Дэйв не знал. Он собирался пройтись с Беном до отеля и познакомить свою пару со своим другом, и молился, чтобы не пришлось выгонять их обоих. Дэйв отлично проводил время и не хотел лишиться своего отпуска, потому что двое оборотней не поладили между собой.
Часть его была по-прежнему убеждена, что это сон. Возможно, он заснул в самолете, и только думает, что уже прибыл в Дисней. Дэйв с нетерпением так долго ждал этого, что ничему не удивился бы. Присутствие Бена здесь, с ним, было такой же давней мечтой.
— Послушай, кто, ты говоришь, Стив для тебя? Чарли для меня то же самое. Не делай моему другу дерьмо, и я обещаю, не делать из тебя барбекю.
Молчание. Не хорошо. Если Чарли и Бен сойдутся, Дэйв может потерять их обоих. Если, конечно, он прав, и это сон. Так или иначе, у мужчины был верный способ проверить это. Сначала он просто должен затащить Бена в свой номер.
— Стив пытался защитить меня. Он знал, что мой отец делал со мной.
Дэйв замер.
— Твой отец?
— Это унизительно-объяснительная часть сегодняшнего развлечения, помнишь? Я объясню моё детство, ты объяснишь Чарли, находящегося в гостиничном номере, и мы соглашаемся перевезти тебя в мой номер, чтобы у нас мог быть странный, дикий секс и фейерверк, конец.
Дэйв снова пошёл. Он делал всё возможное, чтобы игнорировать мысли о диком, странном сексе, просто мысли об этих словах заставляли его член твердеть. Добавить слова «Бен и...», и ему было практически тяжело дышать.
Они прошли мимо Замка Золушки и рядом с Главной Улицей. Затем тут же вышли на парк.
— О-о! Монорельсовая дорога! — Одной из причин того, почему он хотел поселиться в Contemporary Resort, был монорельс к Волшебному Королевству и Эпкоту[17], проходящий прямо через отель. Дэйв всегда думал, что это круто, а когда услышал, что может ходить в Волшебное Королевство из своего отеля, он решил сделать это в первую очередь. Но сейчас мужчина хотел испробовать монорельс. Бен вновь успокоился, никакой опасности не предвиделось. Монорельсовая дорога, безопасный и быстрый вариант.
Бен рассмеялся:
— Да, так я думал, что тебе это понравится.
Дэйв развернулся и зашагал назад, указывая на Бена свободной рукой.
— Ты должен научиться весело проводить время.
— Ты должен научиться не приглашать других мужчин в свою комнату.
Челюсть Дэйва отпала. Других мужчин? Он засмеялся.
Ага. Чарли это понравиться.
— Это не смешно, мудак. Как бы ты себя чувствовал, если бы я пригласил ещё одного человека с собой в отпуск?
Дэйв резко перестал смеяться.
— Так ты этого не делал.
Бен зарычал:
— Нет. Я не приглашал.
— Так ты что? Девственник?
— А ты?
Двое мужчин взглянули друг на друга.
— Господа, вы не возражаете против небольшого опроса? — Веселая блондинка улыбнулась, занесла какие-то данные в электронный блокнот в руках. Затем стилус замер над блокнотом, готовый записывать их ответы.
— Да. — Бен схватил Дэйва за руку и потащил к выходу. — Монорельсовая дорога. Отель. Убийство Чарли. Траханье. Именно в таком порядке.
Брови Дэйва поднялись. Он задался вопросом, какой будет реакция Бена, когда он узнает, что Чарли был…
— Дэйв, обрати внимание!
Дэйв споткнулся об бордюр, почти доходящий до его коленей. Бену удалось обвить его руками и удержать от падения, но положение их тел напомнило обоим о другом. Положив руки на круглое перила в центре Главной Улицы, Дэйв согнулся вдвое, к его заднице плотно прижалась промежность Бена. Дэйв покраснел, ощутив упирающийся в его сзади член, доводящий его ум до всяких грешных мыслей.
Волк протестующе взвыл когда мужчина выпрямился.
— Очень выгодно. — Прохожий мужчина подмигнул Бену и махнул Дэйву. — Он слишком большой.
Другой прохожий рассмеялся:
— Да, вам не надо лгать, когда хвастаетесь своим друзьям об этом?
Двое мужчин ушли, всё ещё смеясь. Щеки Дэйва были ярко-красными, у Бена только чуть-чуть появился оттенок.
— Давай выбираться отсюда.
Бен кивнул и прошёл под железнодорожной эстакадой, которая вела к Волшебному Королевству. Двое мужчин перепрыгнули монорельсовую дорогу, ведущую прямо к отелю, не сказав ни слова. Дэйв не имел понятия, о чём думал Бен, и начал волноваться. Почему Бен передумал? Теперь, узнав правду, ему стало жалко Дэйва? Или это только ревность, на решение Дэйва приехать сюда во время Недели Гей-Парада?
Он знал, что Дейв планирует найти другую половинку?
Монорельс остановился и двое мужчин тронулись вперёд. Затем они поднялись на эскалаторе на четвертый этаж, там поймали лифт, чтобы добраться до номера Дейва. Сердце Дэйва колотилось, нервы были на пределе. Момент истины почти настал. Он только надеялся, что чувство юмора поможет Бену пройти через это.
— Спокойно, детка. Если это так много для тебя значит, обещаю взять только небольшой кусок от скрывающегося Чарли.
Он повернул голову и посмотрел на Маршала. Этот человек был всего на несколько дюймов ниже его, но это заставляло Дэйва чувствовать себя защитником, а он знал, что не должен чувствовать подобное. Если кто и мог сам о себе позаботиться, так Бен Мэлоун.
— Как ты относишься к Львам?
Бен моргнул. Он смотрел прямо перед собой. Игнорировал других людей в лифте.
— Мы едем на сафари?
Дэйв чуть не рассмеялся.
— Что-то вроде этого. — Раздался звонок открывающихся дверей и они вышли на этаже Дэйва. Он находился двумя этажами выше моста, ведущего к Bay Lake Towers. — Мы на месте.
Бен последовал за ним к номеру, весь путь держа руку на пояснице Дэйва. Когда Бета пришел на помощь Рику в управлении Стаей, Дэйв был как скала. Представление своей половинки своему лучшему другу превращало его в развалину.
— Слушай, есть нечто, что ты должен знать о Чарли.
Бен побледнел.
— Он твоя пара?
— Нет! — Сон или нет, он был поражен, посмотрев в лицо Бена. — Просто... слушай... Чарли...
Дверь распахнулась.
— Дэви! — Неожиданно у него в охапке оказалась тёплая, женственная Львица. Её длинные, светлые волосы щекотали его нос. — Кто твой друг? — Она откинулась назад и бегло осмотрела Бена, одобрение засветилось в её голубых глазах. — Ты, наконец-то, нашёл кого-то, кто поможет тебе забыть Биг Бена? — Её глаза расширились. — Боже мой, Боже мой. Вы знакомы.
Челюсть Бена слегка расслабилась, когда Чарли бросилась на руки к Дэйву, но это тут же изменилось, когда она упомянула о ком-то, кто должен помочь Дэйву забыть его.
О парень.
Бен протянул руку.
— Меня зовут Бен Мэлоун. — Бен стрельнул в Дэйва взглядом, обещая возмездие. — Ты, должно быть, Чарли.
Чарли медленно ладонь из его руки, её взгляд стал как у кошки, и не моргая смотрел на Волка. Она вцепилась пальцами ног в ковер и закусила нижнюю губу, казалась самой невинностью.
Ее рука так быстро взмахнула, что казалась размытым пятном, но звук пощечины отозвался громким эхом. По крайней мере, она сдержала свои когти. Дэйв бы не оценил шрамы на красивом лице Бена.
— Сволочь! — И она разрыдалась.
Дейв закатил глаза, поднял свою подругу захватом пожарного и понёс её в комнату.
— Не получиться арестовать хорошего Волка, Чарли.
— Но…
— Нет, Чарли. И не смей драть мою задницу.
Он услышал больше, чем увидел в её лице и девушка обмякла в его захвате.
— Эй, так не прикольно.
Дверь закрылась. Дэйв оглянулся, чтобы убедиться, в том что Бен последовал за ними внутрь. Увидев ухмылку на лице Бена, он бросил Чарли на её кровать.
— Будь доброй к моей паре или я ограничу твою кошачью мяту до двух раз в день.
Чарли фыркнула в ответ, а затем вновь обратила своё внимание на Бена.
— Ты собираешься заботиться о Дэви, как он того заслуживает или ты собираешься и дальше оставаться крысиным ублюдком?
Бен вздохнул и прошёл в спальню.
— Коротко? Мой отец был алкоголиком, заядлым. Я не могу находиться рядом с подобными, и я считал, что Дэйв один из них. — Он посмотрел прямо в глаза Дэйва. — Я сожалею.
— Ты сказал это. — Дэйв был рад, наконец-то выслушать его, даже если не был уверен, что происходящее реально.
— Я буду повторять это до тех пор, пока ты не поверишь мне.
— Он бил тебя? — Чарли закинула ногу на ногу и подперла подбородок руками.
Глаза Бена остались на Дэйве. Дэйв видел раскаяние, явно выраженное в них.
— Да.
— Дерьмо. — Чарли вздохнула и перевернулась на живот. — Он ещё жив?
— Я думаю, да. Я не уверен.
— Как это могло быть? Альфа, чёрт, Маршал или Омега должны были что-то предпринять. — Дейв знал, что дед Рика был задницей, когда дело доходило до общения с посторонними, но он ни разу не ставил своих людей под угрозу, особенно подростков.
— Они не знали. Он был мастером скрывать это даже от них. Может быть они знали о моих ранениях? Он обвинял в этом несчастные случаи. Омега думал, что я был капризным мальчиком и стал более капризным подростком. Вспомни, только чувствовать чью-то боль, вовсе не означает, понимать откуда она. — Поскольку Бен смотрел на него, Дэйв понял сообщение, которое он пытался передать. Бен был неправ, старый Маршал и Омега знали, и теперь они оба платили за это. — Последнее, что хотел Альфа, это привлекать внимание к мальчику, все они думали, что это какая-то стадия и он сам причинял себе боль.
Дэйв плюхнулся на кровать рядом с Чарли.
— Вот почему ты думал, что мои мигрени были похмельем.
Бен сухо кивнул.
— Чёрт.
— Да.
— Почему ты не спросил меня об этом?
Бен поморщился.
— Честно? Я не мог позволить себе стать ближе к тебе. — Он уселся на постель, где собирался спать Дэйв. Чарли хотела кровать с раздвижной стеклянной дверью, чтобы она могла наблюдать за фейерверками над замком. — Моя мать не боролась с ним. Она любила его слишком сильно, он бил и её тоже. — Бен покачал головой. — Я думаю, что старый Альфа просто не хотел видеть то, что было прямо под его носом. Если бы он заметил, то вынужден был бы изгнать моего отца и разбираться с тем, что происходило бы дальше. Разногласия заставили бы отца взять маму и меня с собой. — Он покачал головой. — Я наблюдал как-то, кого я должен был любить, из-за алкоголя уничтожил всё вокруг себя. — Бен стиснул руки между колен и смотрел прямо в лицо Дэйву, ничего не скрывая. — Я сожалею, малыш. Я не мог позволить себе стать моей матерью.
Ой-ой-ой. Это больно, но Дэйв почти мог понять, что происходило с Беном. У него было разрушенное детство, и он смотрел на вещи со своей перспективы. Теперь всё, что придется сделать Дэйву, это решить, прощать его или нет.
Мужчина сузил глаза.
— Ты сказал, что сделаешь всё, чтобы я тебя простил.
Чарли хихикнула. Она знала, что за этим последует. Чёрт, она помогла ему с изготовлением проклятой вещицы.
— Футболка?
— О да. — И если Бен стает её носить, то получит свое желание. Дэйв сделает всё от него зависящее, чтобы простить Бену его прокол. Чёрт, он был на полпути к прощению, только слушая о детстве Бена.
Опять же, если Бен наденет её, Дэйв узнает, что это не более чем сон. В реальной жизни гордость Бена никогда не позволит ему одеть такую футболку, как эта, не говоря уже на публике.
Бен наблюдал, как рука Дейв потянулась за какой-то вещью, не имея понятия, достанет ли он пригоршню меда или пчёл.
— Какая футболка?
Дэйв протянул ему пакет, в котором лежала футболка, и стал ждать.

Глава 7.

Дэйв улыбался, как безумный, когда они вошли в "Браун Дерби", но казалось, что-то не так. Он все ещё казался... задумчивым, особенно когда его взгляд упал на футболку, которую одел Бен.
— Ты ничего не сказал.
Челюсть Бена была всё время сжата. На него смотрели, указывали пальцами и смеялись, куда бы они ни пошли. Но трахните его, если он снимет эту футболку. Он бы что-нибудь сказал, если бы это ужасающее унижение не являлось единственным способом заполучить Дэйва, и, чёрт побери, он пройдёт через это.
Если это не включает носы клоунов. Тогда все ставки на кон.
— Давай. Она подходит твоим глазам.
Тот факт, что рука Дэйва обнимала его за талию, не смягчал ситуацию, потому что Дэйв тоже смеялся как чокнутый.
— Где, чёрт возьми, ты её нашел? — Бен сказал их имена метрдотелю, старательно игнорируя улыбку, которая пыталась вырваться с лица человека. Он заказал столик из номера Дэйва, радуясь, что им удалось получить столик в такой короткий срок.
Теперь ему было интересно, будет ли обслуживание номеров лучшим выбором.
— Я сделал её на заказ. — Дэйв погладил коричневый хлопок. Бен, чёрт возьми, почти дрожал, чувствуя руки своей пары, гладившие его по спине. — Она тебе нравится?
— Я люблю её, — Бен стиснул зубы. На такой скорости он получит не только свою половинку, но и огромный стоматологический счёт.
Дэйв сдерживал смех, когда они следовали за метрдотелем.
— Хорошо. Тогда ты оденешь её на следующее собрание Стаи. — Дэйв взмахнул на него ресницами, лишая его возражений.
Боже. И нет пути из ада, Бен оденет футболку тёмно-шоколадного цвета, со словами «Трофейная Жена», написанными ярко-жёлтыми буквами, на следующую встречу Стаи.
— Ну конечно, сладкий. — Быть может, в твоих снах.
Дэйв подвинул стул для Бена, и тот готов был оторвать его голову.
— Тогда я позабочусь, чтобы она попала домой в целости и сохранности.
Низко рыча, Бен сел на стул, до смерти желая вырваться на свободу. Он стиснул зубы и сдержал себя чистой силой воли. Рядом с ними сидела семья из четырех человек. Не пугай народ, Бен.
— Я думаю, что смогу позаботиться об этом сам.
Брови Дэйва поднялись, словно он точно знал, что Бен задумал сделать с футболкой, чтобы она никогда не попала в Поконос.
— Во Флориде очень узкие водосточные трубы, — пробормотал он, подтверждая мысли Бена. — на твоем месте, я бы не стал смывать её в унитаз.
Бен хмыкнул. Витающий в воздухе запах его пары, успокаивал его волка, это заставило его член притихнуть и прислушаться.
— Я и не мечтал об этом.
Дэйв взял меню, но не раньше, чем Бен заметил сотрясающиеся от смеха плечи большого парня. Бен закатил глаза и взял свое меню.
Он готов был утопить эту футболку.
После того, как они сделали заказ, Дэйв вышел из-за стола, чтобы сходить в туалет. Бен с улыбкой откинулся на спинку стула. Пока неплохо. Теперь Дэйв понимал, почему Бен так поступал и отвергал его, без реальных оснований для этого. И лучшее: он был на пути к прощению Бена.
Мужчина поднял взгляд.
Бен глубоко вдохнул, счастливый, что его пара рядом с ним. Запах Дэйва окружил его и он резко повернул голову, желая увидеть мужчину, идущего к нему.
Дэйва не было видно. Никаких признаков его присутствия.
Бен хмыкнул. Запах Дэйва стал сильнее, тонко смешиваясь с его собственным. Его глаза осмотрели ресторан, раздражение появилось на его лице. Что за чёрт?
И тут до него дошло. Футболка. Чертова грёбаная футболка, которую Дэйв дал ему. Бен поднял подол и втянул запах.
Аромат Дэйва наполнил его. Будь Бен котом, он бы замурлыкал. Он чувствовал желание втирать этот запах в свою кожу, до тех пор пока эта потребность не исчезнет.
Бен опустил подол футболки и задумался, почему на ней настолько сильный запах Дэйва. Может Дэйв носил её? Она не выглядела как футболка, которую достаточно часто носили, чтобы впитать запах владельца. В любом случае мягкий сливочный запах хлопка был абсолютно новым. Так как же это получилось?
Дэйв шёл к нему петляя между столиков, на его красивом лице была улыбка. Бен, впервые за годы, позволил себе роскошь рассмотреть свою половинку. Эти огромные янтарные глаза, не изменились с тех времён, когда он был долговязым подростком, доминируя на потрясающем лице, которое могло бы украшать обложки журналов. Светло-коричневые волосы были в лёгком беспорядке, спереди чёлка падала на великолепные глаза, сзади кончики волос касались воротника его футболки. И, чёрт его возьми, если он не запустит в них руки. Парень был просто огромным. Единственный человек, когда-либо встреченный Беном, бывшим крупнее Дэйва был Рик, и Альфа был ужасно огромным. Луна была единственной, кто, глядя на Рика думал, что он «милый».
Бен сжал край своей футболки и уставился на грудь Дэйва. Он никак бы не смог носить новую футболку Бена, не растянув её или не надорвав.
Футболка сидела на Бене, как перчатка.
Дэйв сел.
— Еда уже здесь? — Его глаза замерцали, глядя на футболку, в его взгляде появилось странное удовлетворение.
— Ты спал с ней, не так ли? — Глаза Дэйва встретили взгляд Бена. Возрастающая паника на лице подсказала Бену, что он совершенно прав. — Вот почему твой запах такой сильный. — Бен не мог прекратить поглаживать край своей футболки. Каждый раз, когда он делал это, аромат Дэйва доходил до его носа.
— О, смотри, принесли напитки. — Дэйв сделал огромный глоток своей содовой и поперхнулся, едва не задохнувшись.
Бен не мог сдержать улыбку, появившуюся на его лице, наблюдая, как его пара пытается не задохнуться от содовой. Дэйв сказал, что заказал футболку. Бн задался вопросом, как давно он сделал это.
Как долго он надеялся?
Дерьмо. Похоже, у меня появилась новая футболка на следующую встречу Стаи.
Бен поднял свою содовую и сделал глоток. Он не мог дождаться, когда вернется домой и покажется в своей новой футболке.
— Итак. Почему ты решил приехать сюда на отдых?
Дэйв усмехнулся.
— Я хотел приехать сюда с тех пор как был ребенком, но я, наконец-то, решился это сделать, когда услышал, что Рик и Белл приезжали сюда на свадьбу Макса и Эммы. — Макс и Эмма, Альфа-пара Пум из Галле, поженились в апреле прошлого года, и Белл была одной из подружек невесты. Это было год назад, заказ номеров в Contemporary Resort не был быстрым делом, Дэйв, должно быть, планировал эту поездку в течении нескольких месяцев.
— Думаешь о женитьбе здесь? — Бен улыбнулся Дэйву, когда официантка расставляла перед ними их обед.
— Конечно. — Дэйв взмахнул ресницами. — Ты будешь великолепно выглядеть в свадебном платье.
Бен сузил глаза.
— Ох, пожалуйста. Ты хочешь быть в платье, и ты знаешь это.
Дэйв усмехнулся.
— Пока мы не знаем, кто будет Альфа-самцом в этих отношениях.
— Да, мальчик фея. Это буду я.
Дэйв печально покачал головой.
— Недурно, но все же бредово. — Бен поперхнулся рыбой. — Извини. Ты будешь намного лучше выглядеть в белом тюле, чем я.
— Я в этом не уверен.
— Я поручил тебе одеть эту футболку, не так ли?
Бен отчаянно пытался не смеяться.
— Это было одночастное соглашение, и ты это знаешь.
— Я?
Бен ничего не ответил. Если ношение этот дурацкой футболке принесет счастье на лицо Дэйва, то он готов носить её каждый день.
— Нет никакого чёртова пути назад, ты получишь от меня свадебное платье.
— Хочешь пари?
— Это второй раз, когда ты это говоришь. — Дэйв махнул вилкой на него. — Конечно. Бьюсь об заклад на это.
Бен усмехнулся.
— Идет.
* * *
Бен покачал головой.
— Ты разыгрываешь меня, правильно?
Дэйв взял клюшку и помахал ею. Чёрт, это было самым лучшим сном. Он знал, что это всё ещё сон, потому что Бен одел футболку. В реальной жизни Бен разорвал бы её в клочья. Чёрт, в реальной жизни Бен прежнему был в Поконосе, разбирая бумаги и занимаясь не Бог весть чем. Сном, в котором Бен играл с ним, улыбаясь и веселясь. И обычно Бен просил прощения, за две секунды до того, как они начинали заниматься горячим сексом. Дэйв не мог решить, какой сон ему больше нравится, но он надеялся, что завершатся они одинаково: умопомрачительными оргазмами.
— В чём дело? Слегка боишься продуть?
— Как бы не так. Я просто не могу поверить, что мы используем воздушный хоккей, чтобы выяснить, кто из нас будет носить платье. — Они вернулись в отель Дэйва после ужина и направились прямо к игровой комнате. Или, скорее, Бен последовал за Дэйвом в игровую комнату, кажется готовый ко всему, что Дэйв приготовил для него.
Короткий взрыв смеха от женщины за автоматом для игры в пинбол заставил покраснеть щеки Бена.
— Я ухожу отсюда.
Ох, это было слишком много для реальной жизни Бена. Дэйв должен быстро исправить это.
— Чем это тут пахнет?
Бен остановился.
— Что?
— Этот запах... — вдохнул Дэйв.
— Какой?
— Цыпленка.
Глаза Бена сузились.
— Ты только что называл меня цыпленком?
— Если кудахтанье соответствует.
Бен нахмурился и взял клюшку.
— Твоя очередь, мальчик-анютины глазки[18]. Приготовься носить тюль.
Спустя короткое, но насыщенно проведение время Дэйв в недоверии уставился на счёт. Это было не то, чего он ожидал.
— Я проиграл.
— Да, ты проиграл. — Рука Бена обернулась вокруг плеча Дэйва и прижала его. — Когда ты пойдешь по магазинам за платьем, убедись, что выберешь то, которое демонстрирует низкое декольте.
Женщина за автоматом для игры в пинбол снова засмеялась.
— Я не должен был проиграть.
Бен выпрямился, клюшка со стуком пластика о пластик упала на стол.
— Дэйв?
Дэйв судорожно сглотнул. Ох. Дерьмо. Его сердце бешено колотилось. Выстрелы страха и надежды взбудоражили его систему, вызывая ощущение встряски.
— Это не сон.
Улыбка Бена застыла.
— Нет. Это не сон.
Дэйв чувствовал, что его дыхание начинает сбиваться.
— Ты в самом деле здесь.
Бен потянул Дэйва от автоматов.
— Дыши, малыш.
Малыш?
— Ты сейчас в Поконосе, зарабатываешь скучные дерьмовые деньги. Ты не в моем отеле, в игровой комнате, не ведёшь себя как пара.
Бен поморщился.
— Нет, малыш. Я здесь. Сегодня всё было реально.
Дэйв уставился на футболку, обтягивающую плечи Бена. Он оказался прав. Она сидит на парне, как перчатка. Дэйв протер глаза, но маленькие танцующие огоньки, только усиливались.
— Мне нужно попасть в свою комнату.
Бен погладил рукой по его спине, пытаясь успокоить.
— Головная боль?
— Нет ещё, но у меня появляются все признаки.
Бен начал стремиться к лифтам так, словно зная, что, чёрт возьми, это означало. Может быть, он и знал; у Дэйва не было времени его спросить. К счастью, они вернулись в отель для их импровизированного воздушного хоккея, так что они были не далеко от номера Дэйва. Он нуждался в медикаментах, и быстро, или остальная часть его отпуска превратиться в ад.
— Я здесь, Дэйв. Что тебе нужно?
Это не явь. Это не могло происходить на самом деле.
— Гм. Мне нужно мое лекарство. — Лифт приехал, и Дэйв вошёл, тускло улыбнувшись людям внутри. Свет казался ярче, чем ранее. Слабая головная боль начинала пульсировать за глазами.
Дерьмо. Не сейчас. Пожалуйста, не сейчас.
Бен встал рядом, потирая его спину, пока лифт поднимался на этаж Дэйва.
— Давай заберём твои вещи, малыш.
Дэйв достал ключ и вставил в замок.
— Дэйви.
Бен поймал Чарли прежде, чем она смогла приземлиться на него. Только за это он многое простил Бену.
— У него начинается мигрень. — Голос Бена был мягким и ровным, однако Дэйв мог слышать озабоченность.
Чарли отступила.
— О. Что ему нужно?
Дэйв указал на маленький черный чемоданчик, он стоял рядом с телевизором.
— Имитрекс.
Бен вытащил белую коробочку с лекарством и прочитал инструкцию.
— Вот. Принимай свои лекарства. Мы пока соберём тебя и отвезём ко мне в номер.
— Почему ты хочешь сделать это? — Чарли, сложив руки на груди, стояла в дверях и загораживала выход.
— Потому что, если лекарство не остановит мигрень, у меня в спальне он сможет отдохнуть, она отдельно от гостиной. Я могу сделать её уютной и темной для него.
Дэйв оставил их спорить и направился в ванную. Он вздрогнул от света, исходящего от зеркала, головная боль усилилась.
— Дерьмо. — Он наполнил один из стаканов водой и отпустил в него таблетки, убедившись, что они растворились, выпил лекарство. Затем он снова наполнил свой стакан и выпил воду. — Сделано.
Бен просунул голову в комнату и кивнул.
— Собери свои вещи. — Бен покачал головой. — Ещё лучше, приляг на кровать и точка. Я соберу твои вещи. Чарли может мне помочь.
— Угу. — Дэйв обошёл его и лёг на кровать, прикрыв глаза одной рукой. После больницы это было первым разом, когда он страдал от его головных болей. Он попросил у доктора Ховарда новое лечение, которое должно действовать. Последнее, что он хотел, это полномасштабную мигрень прямо сейчас.
— Все в порядке. Пойдем, малыш.
Дэйв поднял руку.
— Почему ты так добр ко мне?
Бен вздохнул.
— Идем. Давай переселим тебя до ночи. Я закажу завтрак в номер, и, если ты всё ещё будешь думать, что тебе нужны мои объяснения, я дам их тебе. Ладно?
Дэйв осторожно кивнул. Его голова начинала кружиться, но головная боль, казалось, ослабла.
— Конечно.
— Береги себя, Дэви.
Он принял осторожное объятие Чарли.
— Ты тоже. Ты по-прежнему приедешь в Лоджию в декабре?
— Ага. — Она поцеловала Дэйва в щеку. — Позаботься о нём. И ты должен знать, мы заказали ужин в «Италии» во вторник ночью.
Бен кивнул.
— Может быть, я уговорю их изменить заказ на троих.
— Хм. Посмотрим. — Чарли помогла открыть дверь. — Бен?
— Мм…
— Не претендуй на него до тех пор, пока не будешь уверен, что головные боли не прошли. Ты можешь сделать хуже.
Дэйв раскрыл рот от удивления.
— Подожди. Ты одобряешь это?
Бен закатил глаза и поднял оба чемодана Дэйва.
— Нет, ты все ещё не спишь.
Чарли рассмеялась и прикрыла рот рукой. Вероятно, она старалась не шуметь.
— Веселитесь, сумасшедшие дети. — Звук закрываемой двери за его спиной был окончательным.
Он действительно не спал.
— Пойдем, малыш. Когда мы выйдем из лифта, придётся немного прогуляться. Думаешь, ты справишься?
— Я должен, не так ли? — Дэйв покачал головой. Головокружение становилось всё хуже. Было такое чувство, словно он выпил слишком много бокалов вина, и свет всё ещё резал глаза. — Мы должны поместить меня в темноту.
Бен нахмурился и понёс багаж Дэйва к лифтам.
— Пойдем.
Добраться до Bay Lake Tower Bridge не займет много времени. Вид с моста, соединяющего оба отеля, был невероятным. Но Дэйву было слишком плохо, чтобы насладиться видом.
— Мы можем выйти здесь и посмотреть фейерверк, если хочешь.
Дэйв ничего не ответил. Он был слишком занят, пытаясь удержаться на ногах.
К тому времени, когда они добрались до комнаты Бена, Дэйв чувствовал, что плывет. Он прислонился к стене и ждал, когда Бен откроет дверь.
— Тебе понравится. Это отличный номер.
— Угу. — Он был готов возненавидеть его, из принципа. Это был номер Стива, а не Бена.
Он последовал за Беном в люкс, несмотря на самочувствие, Дэйв был впечатлён. Это было похоже на номер, который был у него, только усовершенствованный. Здесь был обеденный уголок с барной стойкой и несколькими стульями. Тёмные кухонные шкафы и светлая столешница. В гостиной были удобно выглядевшие диван и кресло.
— Балкон идёт от гостиной до спальни. — Бен, с пустыми чемоданами в руках, открыл стеклянные двери. — Я покажу тебе.
Дэйв вышел наружу, на прохладный вечерний воздух, следуя за Беном на балкон. Мужчина открыл другую стеклянную дверь, ведущую в приличного размера спальню, в которой стояла огромная кровать. Дэйв едва не застонал от облегчения. Его голова по-прежнему кружилась, но, по крайней мере, боль отступила.
— Заползай, малыш. Я обо всем позабочусь.
Дэйв сделал, как было сказано, даже не потрудившись снять сандалии. Тошнота стихла, но несмотря на это он был рад, что лёг в кровать.
Он чувствовал, как Бен снимал его сандалии.
— Хочешь я помогу тебе раздеться?
Дэйв перевернулся на спину и посмотрел на Бена.
Руки Бена поднялись к его бедрам.
— Я не прошу секса. Я прошу, чтобы ты позволил мне помочь тебе.
Дэйв закрыл глаза и вздохнул.
— Конечно. — Он уткнулся головой в подушку и попытался игнорировать ощущение рук Бена, стягивающих с него одежду. Поднявшись на достаточно долгое время, чтобы Бен снял его футболку, не оставив на нём ничего, кроме боксеров.
— Чёрт. Просто...чёрт.
Дэйв посмеялся бы над горячим трепетом в голосе Бена, если бы не был таким уставшим.
— Свет.
Тьма заполнила комнату. Дэйв позволил себе забыться, прохладный воздух танцевал на его коже, успокаивая и усыпляя.


Глава 8.

Бен сидел в гостиной и заполнял бланк обслуживания номеров. Дэйв не покинет спальню до тех пор, пока Бен не будет уверен, что мигрень прошла. Он пометил в бланке вафли в форме Микки, из напитков выбрал сок и кофе. Затем повесил лист на дверную ручку, как было проинструктировано. Покончив с этим, мужчина ещё раз обратил внимание на Дэйва.
Он не мог поверить в то, что Дэйв считал прошедший день каким-то сном. Неудивительно, что он так смягчился, поэтому был готов простить. Бен надеялся, что они покончили с этим ещё в Волшебном Королевстве, после несуществующего дождя из пиццы. Что заставило Дэйва думать, что всё происходящее сон? Тот факт, что он надел футболку? Победа, которую они вместе одержали?
Бен потер лицо руками. Кто знал, что достаточно одного его присутствия, чтобы вызвать у Дэйва мигрень?
Бен взял свой сотовый телефон и набрал номер, который он запомнил, как раз для таких экстренных ситуаций.
— Доктор Ховард? Это Бен Мэлоун.
— Привет, Бен. Что у тебя случилось?
Бен готов был врать.
— Моя пара в нашей спальне, и у него началась мигрень. Я дал ему начальную дозу имитрекса, но я хочу знать, когда он должен принять следующую? Я не хотел спрашивать у него, первая доза только что помогла ему уснуть.
— Хм-м. Вы связаны?
Бен скрестил пальцы.
— Да.
— Хорошо. Доза, которую я назначил ему, сильнейшая. Ты можешь дать ему вторую таблетку в два часа, но не ранее того. Дальше. Если мигрень не пройдёт, вам. к сожалению, придется иметь с ней дело.
— Дерьмо. Ладно. Сделаем. Есть ли что-нибудь ещё, чем я могу попытаться её остановить? Мы же на отдыхе, празднуем наше соединение, и я не хочу, чтобы Дэйв пропустил это.
— Поздравляю.
Бен почти чувствовал себя виноватым.
— Спасибо.
— Уменьшите некоторые факторы вызывающие мигрень. Это поможет. Их не слишком много, например кофеин. Слишком много кофеина может ухудшить мигрень.
Бен поднялся, готовый вычеркнуть кофе из списка на завтрак.
— Но не убирайте кофеин полностью. Он немного помогает лекарству придвигаться через систему и может облегчить симптомы.
Бен снова сел, благодарный, что не должен отказываться от своего черного золота.
— Спасибо, док. Мне нужно знать что-то ещё?
— Угу. Если его будет рвать больше часа или симптомы станут по-настоящему тяжёлыми, отвези его в больницу. Его должны будут принять.
Бен кивнул, забыв, что доктор не может его видеть.
— Спасибо, док.
— Пожалуйста. И Бен?
— Хмм?
— Заботься о нём.
— Я буду. Обещаю.
Бен прервал звонок и подготовился к долгой ночи.
* * *
Кто-то храпел. Громко.
Дэйв открыл глаза и оглядел незнакомую комнату. Темные стены, мягкая кровать, Бен Мэлоун, вытянулся рядом с ним и храпит...
Подождите. Что?
Дэйв протянул руку и ущипнул себя. Да, больно. Так что, либо сны о его паре стали невероятно реалистичными, либо Бен действительно лежит рядом с ним. В постели.
Полностью одетый.
Дэйв отодвинулся в сторону, к краю кровати и встал. Быстрый взгляд показал ему, где ванная комната, и он быстро проскользнул в неё, не ожидая увидеть его собственные вещи и рядом с вещами Бена. Его охватил трепет при мысли, что его зубная щётка прижимается к щётке Маршала.
Дэйв покачал головой. Это не было настоящим. Не могло быть.
Он на цыпочках прошёл в гостиную и направился прямо к кофеварке. Ему нужен кофеин, чтобы разобраться со всем этим, и он нуждался в нём сейчас же.
На столешнице, рядом с кофеваркой, лежал его имитрекс. Неожиданно, в обратном порядке, всплыли воспоминания прошедшего дня. Сплэш-Гора. Ревность Бена к Чарли. Футболка. Свадьба Макса и Эммы, и Дэйв в белом тюле. Решив, что это не сон, он глубоко вздохнул и облокотился на столешницу, глядя на коробку и пытаясь успокоиться. Не мог рисковать и получить мигрень. Не сейчас.
Не в тот момент, когда его мечты так близки к реальности.
Бен заботился о нём прошлой ночью. Он был всем, о чём Дэйв всегда мечтал: любящим, внимательным, заботливым к потребностям второй половинки.
Я уверен, что не сплю?
— Доброе утро.
Дэйв очень гордился тем, что не подскочил.
— Доброе утро. — Он оттолкнулся от столешницы и повернулся лицом к своей паре. — Как ты спал?
Боже, этот мужчина великолепно выглядел с утра. Его волосы, взъерошенные после сна, сонные глаза. Щетина, подчеркивающая его сильную челюсть. Брови Бена поднялись.
— Разве это не я должен спрашивать тебя об этом? — Бен потянулся, натягивая ткань футболки на груди.
Дэйв пожал плечами, теперь стало неловко, когда он понял, что всё происходило на самом деле. Как он обошёлся с... Дэйв моргнул.
Бен по-прежнему носил футболку. Судя по запаху, он спал в ней. Каждый раз, когда он двигался, их смешанные запахи долетали Дэйва. Это было равносильно тому, что он отметил человека, не кусая его.
По губам Бена скользнула знающая улыбка, когда он обошёл вокруг Дэйва.
— Кофе?
— Дорогой Бог на небесах, да.
Бен рассмеялся, но, прежде чем он смог начать готовить кофе, раздался стук в дверь.
— Обслуживание номеров!
Бен впустил официанта. Мужчина быстро внёс еду, получил подпись Бена, и вышел, оставив дразнящий запах вафель и кофе. Дэйв был готов приступить к еде и уже обосновался на диванчике, когда Бен скользнул рядом с ним.
— Итак. Я обещал всё объяснить с утра.
Дэйв положил несколько свежих фруктов поверх его вафлей и разрезал их.
— И унижаться, — добавил Дэйв между кусочками вафли. Блин, еда здесь была хорошая.
Бен усмехнулся.
— И унижаться. Но сначала объяснения.
— В тот день в лесу, когда я нашел тебя со Стивом, и ты сказал мне никому не рассказывать. Это было не потому, что ты убегал чтобы заняться с ним сексом?
Бен выглядел шокированным.
— Черт, нет. Мой отец сказал лидерам Стаи, что я сбежал из дома, это было не совсем правдой. Я пытался избегать его, потому что он пил. — Бен добавил к своим вафлям масло и сироп в, но Дэйв был уверен, что его внимание было где-то в прошлом. — Стив знал, что творилось с моим стариком. Он был единственным, кто поверил мне.
— Я бы поверил.
Бен вздохнул.
— Теперь я это знаю. Но ты был слишком молод, чтобы справиться с ним, а я не был достаточно взрослым, чтобы уже доверять тебе.
— Угу. Что только выбрать? Доверяешь ли ты мне сейчас?
Бен поморщился.
— Да, я тебе доверяю. Я носил эту чертову футболку, не так ли?
Дэйв махнул вилкой на Бена.
— Это совсем другое, и ты это знаешь.
Бен встал и приподнял подол своей футболки. Повернувшись, он показал Дэйву спину.
— Ты видишь шрам на моей пояснице?
Дэйв наклонился. Это было первым разом, когда Бен позволил ему настолько приблизиться к его голой коже. Да, там был слабый шрам. Он провел по нему пальцем, наслаждаясь, когда Бен поёжился под его легким прикосновением.
— Твой отец?
— Это не единственный шрам. — Бен рывком вернул футболку на место, снова сел и вернулся к завтраку. — Он пил, делал ужасные вещи, а когда трезвел, то извинялся. Взмылить, сполоснуть, повторить. Я был очень близок к тому, чтобы оставить Стаю и стать одиночкой, когда Рик бросил вызов своему деду и получил контроль над Стаей. — Бен усмехнулся. — Я никогда не думал, что увижу, как старик с облегчением теряет свой статус Альфы.
— Он был Альфой долгое время, ожидая подходящей замены. Его сын и невестка умерли, вскоре после того, как родился Рик, ему было тяжело с ним общаться. — Дэйв покачал головой. — Иногда я думаю, что именно поэтому он нас так изолировал.
— Может быть. — Бен покачал головой. — В любом случае, сейчас это не имеет значения. Отцу удалось заставить их поверить ему, неважно, что я говорил или делал. Было похоже, что они не хотели знать. — Он вздохнул. — Отец... Давай просто скажем, что я не могу смириться, когда рядом пьяница.
Дэйв взял кружку кофе и откинулся на спинку сиденья.
— Я не пью так часто, как ты думаешь.
— Я начинаю понимать это. — Бен посмотрел на него, его лицо было столь искренним, что Дэйву пришлось остановить себя от того, чтобы не перегнуться через стол и утешить его. — Я должен был поговорить с тобой, а не предполагать. Мне очень жаль.
— Извинений достаточно, плюс носка этой футболки на следующем собрании Стаи?
Дэйв был в шоке, когда Бен кивнул.
— Она пахнет, как мы. — Глаза Бена стали ярче, золотисто-коричневый цвет глаз его волка, становился темнее, почти чёрным, у его радужной оболочки.
Дэйв гордился тем, что его руки не дрожали, когда он поставил свою кофейную кружку обратно. Он чувствовал, как его собственные глаза изменяются, в ответ на желание его пары. Запах желания Бена стал интенсивнее, пересиливая их общий аромат.
— Это приятно, не так ли? — Дэйв наклонился вперед и положил обе руки на стол, ладонями вверх. — Что больше всего причиняет боль, это тот факт, что ты никогда не говорил со мной, словно я для тебя ничего не значил.
Бен положил руки на ладони Дэйва.
— Я не мог себе позволить. Не мог попасть в ловушку отношений с алкоголиком. Я не мог отдать свою жизнь кому-то, чья душа не принадлежит ему. Я знал, что если позволю тебе приблизиться ко мне, то мы завершим спаривание. Я отталкивал тебя, чтобы спасти самого себя и не позволить тебе причинить мне боль, о которой я и не мечтал.
Дэйв закрыл глаза.
— Ты был мне нужен.
— Я знаю. — Боль в этих словах показала ему, что Бен тоже страдал. Маршал сжал его руки. — Я не могу изменить прошлое, но могу обещать, что с этого буду рядом момента. Ты можешь простить меня?
Дэйв уставился в глаза своей пары, видел искреннее сожаление, рвение к победе над ним и желание отметить, связаться, доминировавшее в его мыслях, и принял решение.
— Если ты когда-нибудь оттолкнёшь меня вновь, я скормлю тебя Чарли. Крохотным кусочкам. Лакомыми крохотными кусочками.
Улыбка, осветившая лицо Бена, стоила того.
Однако, есть ещё несколько вещей, которые следует обговорить. Дэйв долго ждал этого момента, и не собирался упускать его сейчас.
— Мы посещаем все парки. Это наш медовый месяц, нравится тебе это или нет. Ты пойдешь на водные аттракционы и промокнешь до последней нитки. — Бен скорчил гримасу, но Дэйв не останавливался. — Я долгое время экономил на это. В любом случае тебе не ускользнуть. Космическая Гора будет завоевана. Понял?
* * *
Бена не волновало, что они будут делать, если в течение ближайших пяти минут он заполучит голый, сексуальный зад Дэйва в постель.
— Вот и хорошо. Но сначала я отмечу тебя. — Бен рванул через стол, но он был не достаточно быстр, чтобы поймать Дэйва. Бета вскочил на ноги и отошёл, оставив Бена, хватать воздух, в том месте, где он сидел ранее.
— Подожди. Ты честно думаешь, что я собираюсь стать наживкой в этой маленькой игре? — Дэйв усмехнулся, глупый взгляд Бена сменился любовью. Его суженый хотел играть.
Бен готов был угодить ему.
— Извини, кто из нас проиграл в воздушный хоккей?
— Это касалось тюля, не укуса.
Бен засмеялся. Этот человек сумасшедший, и был всем, чего он когда-либо хотел.
— Так ты будешь внизу.
— Всё, что пожелаешь. — На лице Дэйва мелькнуло хитрое выражение, но Бен смог уловить остатки страха, витающего в его глазах. Часть Дэйва по-прежнему верила, что Бен оттолкнет его.
Как только он отметит Дэйва, страх исчезнет. Так должно быть. Бен не мог видеть его в глазах Дэйва.
— Иди сюда, Дэйв.
Глупая усмешка Дэйва стала дикой, сила Беты пульсировала вокруг него.
— Нет. — Он поманил Бена пальцем. — Ты иди сюда.
Бен с напряжением боролся с Бетой, но это было трудно.
— Я что, похож на подстилку?
Дэйв кивнул, и его горячий взгляд прошёлся сверху вниз по телу Бена.
— Чёрт, нет. — Дэйв никаким способом ничего не засунет в задницу Бена.
Дикая усмешка превратилась в совершенно злую, и Бен опасался за себя.
— Ты говоришь мне, что ты Вишнёвый мальчик[19]?
Бен посмотрел на Дэйва, отказываясь отвечать, но он знал, что его щеки стали ярко-красными.
— Ты знаешь, что есть только один способ решить это.
Дэйв ухмыльнулся, с видом полной уверенности.
— Ты уверен, что хочешь этого?
— О, да. — Бен поднял кулак.
- Ты готов к крайнему унижению, которое последует за твоим поражением? — Дэйв рассмеялся на низкое рычание Бена. Он поднял свой кулак. — Готов?
— Камень-ножницы-бумага-стреляй! Дерьмо. — Бен посмотрел на свою плоскую руку, пальцы Дэйва показывали ножницы, он знал, что проиграл первый раунд. — Два из трех.
Дэйв пожал плечами.
— Если тебе хочется, но я знаю, что ты проиграешь.
Бен стиснул зубы. Он ни в коем случае не должен сейчас проиграть, иначе потеряет кое-что важное. Его ягодицы сжались.
— Камень-ножницы-бумага-стреляй! Ха-ха! Бумага заворачивает камень. — Ещё одна победа и его задница будет в безопасности.
Дэйв просто поднял кулак.
— Последний.
— Камень-ножницы-бумага-стреляй! — Бен посмотрел на свои пальцы, показывающие ножницы, по его спине побежал холодок.
— Камень-ножницы-бумага.
Прежде чем мужчина успел среагировать на свою утрату, Дэйв оказался на нём, его клыки впились в шею Бена, и он забыл обо всём на свете, кроме его бушующей жесткости.

Глава 9.

Дэйв задрожал от нуждающегося стона Бена. Мужчина нуждался в своей половинке, чтобы отметить, заклеймить Дэйва, как часто мечтал.
— Укуси меня. Сделай меня своим. — Дэйв аккуратно снял с Бена футболку. Чтобы не испортить. Бен поклялся одеть её на собрание Стаи. Если это не говорило о привязанности, то Дэйв не знал, что тогда говорило. Насмешки будут неустанными, и Бен знал об этом.
Белл будет целый день издеваться.
Бен зарычал. Он погрузил свои клыки в обнаженную грудь Дэйва, боль от укуса быстро исчезла, когда Бен ввёл брачный фермент, навсегда отмечающий Дэйва. Член Дэйва дёрнулся в предвкушении, готовый кончить от малейшего движения Бена.
Дерьмо. Он должен сейчас же получить Бена обнажённым. Всё остальное было неприемлемым. Он обхватил голову Бена руками.
— Отпусти, Бен.
Бен зарычал и через трусы погладил член Дэйва.
— Чёрт возьми, Бен. Ты хочешь, чтобы я кончил в твою руку?
Он скорее почувствовал, чем увидел, как Бен кивнул.
— Чёрт, нет. — Он похлопал Бена по заднице. — Это, малыш — это всё моё. — Дэйв за волосы оттащил голову Бена от своей груди. За эти красивые, тёмные шелковистые волосы, теперь он имел полное право прикасаться к ним. — Ты мой, Бенджамин Мэлоун. — Потребовалась вся его сила, чтобы удержать внезапные слезы на глазах. Наконец-то ты мой.
Часть дикой потребности на лице Бена, сменилась на такую сладкую нежность, что Дэйв едва не проиграл свою битву со слезами.
— Твой, детка. Навсегда.
Бен разделся без дальнейших вопросов, и Дэйв получил возможность без страха осмотреть его, в глазах супруга Бен не видел презрения или отвращения. Мужчина был серьезно потрёпан, с шестью кубиками пресса и грудью, которая так и просилась в руки Дэйва. Слабые шрамы повредили его кожу, и тут и там были шрамы, Дэйв заметил их, но не подумает о них дважды. Теперь, зная, откуда они, у него появилось острое желание поцеловать каждый из них. Он не мог исправить того, что случилось с Беном, но мог показать своей паре, что все это больше ничего не значит. Глаза Дэйва отправились дальше на юг, и член Бена дернулся. Губы Дэйва искривились в голодной усмешке при виде желания его пары.
— Теперь ты.
Брови Дэйва поднялись на командный тон в голосе Бена. У него было ощущение, что, чтобы он не думал, они оба будут «ловить» ветер на равных. Бен был слишком доминирующим, чтобы постоянно быть снизу, и Дэйв сделает всё, чтобы осчастливить свою половинку.
Но всё по порядку. Он Бета, в конце концов, и он выиграл право взять своего супруга первым. Дэйв собирался заставить Бена умолять.
Дэйв стащил боксеры вниз и пнул их ногой в сторону. Его член покачивался, когда он шёл к спальне.
— Скажи мне, что ты упаковал лубрикант.
Брови Бена поднялись.
— Конечно. Я приехал, чтобы претендовать на твою задницу. Я, возможно, не был бойскаутом, но понимаю, что такое «Будь готов».
Дэйв усмехнулся.
— И, может быть, когда-нибудь ты сможешь кончить в мою задницу. — Он чуть не рассмеялся, когда Бен споткнулся. — Но сегодня, трофей победителю. — Дэйв указал на кровать. — Ложись и раздвигай ноги. — Он взглянул на кровать и вздохнул. — Как девственная жертва.
Бен зарычал, топая мимо Дэйва.
— Придурок.
— Ещё не время. Сначала я тебя приготовлю, помнишь? — Дэйв похлопал своими ресницами в сторону Бена, смеясь над рычанием мужчины.
Бен забрался в постель и лёг на спину.
— Давай покончим с этим. — Состояние его члена противоречило сварливому тону. Он был тверд как скала, стоявшая в тёмных завитках в паху Бена.
— Не терпится, не так ли? — Дэйв пополз вверх по кровати, пока его лицо не оказалось на уровне с членом Бена. — Где смазка, Бен?
Бен полез в ящик тумбочки и вытащил бутылочку, положив её рядом с собой на подушку. Его дыхание было быстрым и неглубоким, руки, лежащие по бокам, то сжимались, то разжимались.
Этого не прошло. Бен был в таком напряжении, что не зависимо от знаний Дэйва, это будет болезненно. Он должен заставить Бена расслабиться, и у него был способ сделать это. Нужно ещё сильнее возбудить свою пару, заставить Бена кончить и расслабиться до того как Дэйв возьмёт его, и именно этим он сейчас займётся.
Дэйв наклонился и провел языком долгую, медленную линию по всей длине члена его пары. Шипящий вдох Бена послужил единственным признаком того, что Дэйв делал нечто приятное Бену. Во всяком случае, его бедра напряглись ещё сильнее.
Дэйв облизывал член Бена, словно от этого зависела его жизнь. Он дорожил им, любил его до тех пор, пока его пара не стал извиваться под мягкими движениями языка, а он пока даже не взял Бена в рот.
Дэйв дотянулся до бутылочки с лубрикатом и смазал свои пальцы, осторожно, не отрывая язык от члена Бена. Он нежными ударами дразнил отверстие на головке члена своего суженного, стараясь получить чувственную реакцию на свои прикосновения. Наклонившись над членом Бена, он, с последним движением языка, взял свою половинку в рот. В то же время, осторожно введя палец внутрь Бена.
— Вот чёрт. — застонал Бен. — Ой. Дерьмо. Так хорошо.
Дэйв старался не улыбаться, когда его рот двигался вверх и вниз по члену его половинки, а его палец задвигался в анусе Бена. Он искал и нашёл неровный узелок простаты внутри своей пары, в ответ мужчина практически подскочил с кровати.
— Боже мой, Дэйв. Соси меня, малыш, пожалуйста. — Руки Бена, наконец-то, отпустили простынь, зарылись в волосы Дэйва, держа его, пока Дэйв сосал. Его колени подогнулись, потом выпрямились, бёдра извивались, либо чтобы вырваться от него, либо чтобы получить ещё больше рта и пальца Дэйва. Дэйв не мог сказать что именно, но от того, как Бен запускал пальцы в его волосы, он держал пари, что последнее.
Дэйв вынул палец из ануса Бена и смазал ещё. Он собирался добавить второй палец и растянуть своего партнёра немного больше. Первый раз, когда он войдёт в Бена с его членом, будет неудобно, он знал это, но сделает всё от него зависящее, чтобы Бен жаждал этим. И это станет первым шагом в принятии: просто неудобно, но не больно.
Мужчина сконцентрировал свои усилия на головке члена Бена, когда вставил в него оба пальца. У Бена перехватило дыхание, бёдра напряглись, давая Дэйву знать, что внутри жгло, но Бен не сказал ни слова. Он просто сунул член в рот Дэйву.
— Соси его. Заставить меня кончить, Дэйв.
Дэйв был рад помочь. Он гладил простату Бена и сосал член своей пары, желая, чтобы тот кончил.
— Приближаюсь. Пожалуйста.
Дэйв удвоил свои усилия, Бен определённо хотел получить удовольствие, даже если это причинит ему боль. Бен застонал, его руки сжались, и он кончил в рот Дэйву, волной за волной, соленое, горькое совершенство.
К тому времени, когда он закончил Дэйв засунул третий палец и тщательно двигал ими в его расслабленной паре.
— Это было хорошо.
Бен улыбнулся глупой улыбкой. Его глаза были закрыты, его лицо выражало покой и блаженство.
— О-о-ох. Да-а-а.
Дэйв рассмеялся.
— Я должен увидеть, смогу ли я сделать это снова. — Неважно, что член Дэйва стоял так, что было больно, наблюдая, как его пара расслабляется после его ласк, стоило боли. Он ослабил бушующую внутри него потребность в Бене, чтобы увидеть, как его половинка приходит в ступор от удовольствия.
Бен так сильно кивнул, что Дэйв подумал, что его голова оторвется от плеч.
— Да, пожалуйста, спасибо.
Дэйв рассмеялся и снова скрутил пальцы.
— Я собираюсь трахнуть тебя в ближайшее время.
Один глаз Бена открылся. Он слабо шлёпнул по Дэйву.
— Ты можешь попробовать.
Казалось, он слишком расслаблен, чтобы остановить Дэйва. Дэйв высунул язык и пощекотал головку теперь вялого члена своего суженного.
— Нет, никакого попробуй. Только делать.
Бен фыркнул.
— Спасибо, Йода, за это прозрение.
— Я попытаюсь. — Дэйв согнул пальцы, пока они снова осторожно не задели простату Бена.
Бен дернулся. Он глубоко вдохнул.
— Сделай это снова.
Дэйв знал, что его улыбка была злой, но он не вдавался в это дерьмо.
— Мое удовольствие.
* * *
Дэйв может сказать, что это было его удовольствие, но Бен знал правду. Дэйв сдерживал себя, делал все возможное, чтобы убедиться, что Бен наслаждается их первым разом вместе.
Он не будет лгать своей паре. При первом пальце он странно чувствовал себя, почти неловко. Второй ужалил, заставил его напрячься до тех пор, пока Дэйв не взял его в рот и не начал высасывать его мозги через член. К моменту введения третьего пальца в его девственную задницу, он был таким спокойным и расслабленным, что едва почувствовал жало.
Но чувствовал теперь. О, парень, что теперь он чувствовал. Эти нечестивые пальцы, поглаживали что-то внутри него, заставляя его вялый член воскреснуть и ещё раз спеть «Аллилуйя». Добавить к этому непреодолимую потребность заставить кончить свою половинку, необходимость увидеть лицо Дэйва в экстазе, и мужчина был более чем готов перейти на следующий уровень.
Бен наблюдал, как Дэйв снова взял его в рот и начал сосать член Бена, словно чертову соломинку в очень густом молочном коктейле. Мужчина был уверен, что Бен снова кончит. Бен не жаловался. Дэйв мог сосать его член так, как ему хотелось.
Но он никогда, никогда не хотел знать, когда его пара научился это делать. Он просто сойдёт с ума или треснет по ничего не подозревающей заднице, если узнает.
Член Бена рос под умелыми губами и языком его второй половинки, пока не стал твёрдым, как раньше. Дэйв, поглаживал пальцами и набирал обороты, трахая его, теперь он готов трахать рот Дэйва. Любой дискомфорт исчез, потерялся в море удовольствия, его глаза закрылись, он только чувствовал.
Но потом удовольствие резко прекратилось. Бен нахмурился, задаваясь вопросом, что же произошло. Но всё беспокойство покинуло его, когда он услышал мягкие, хлюпающие звуки.
Дэйв смазывал свой член, готовый взять Бена.
— Впусти меня, Бен. — открыв глаза Бен, увидел Дэйва, нависающего над ним, опирающегося обеими руками на кровать, его рот в дюйме от рта Бена. — Позволь мне трахнуть тебя.
Дэйв толкнул бёдра вперёд, подталкивая свой член к подергивающему анусу Бена.
Бен подумал обо всех пропущенных годах, всех муках, которые он доставил своему суженому, страданиях, и решил, что даже не станет дальше пытаться бороться с этим. Дэйв получит это, и не через блядь, камень-ножницы-бумага. Он улыбнулся и расслабился, насколько мог, впиваясь в губы своей половинки. Ему требовалось почувствовать вкус его мужчины, взять эти сочные губы, покорить одну его часть, пока Дэйв завоевывал значительную часть Бена. Мужчина в хищном поцелуе просунул язык глубоко в рот Дэйва, когда Дэйв медленно поглаживал его, подбираясь к нежной сердцевине, Бен разорял его.
Тяжело дыша, Дэйв оторвал свой рот от Бена.
— Достаточно. Я в тебе, Бен. — Его волчьи глаза сверкали глядя на Бена с зверским голодом и с отчаянной потребностью. — Я внутри тебя.
Он мог чувствовать его, горячего и пульсирующего глубоко внутри.
— Я знаю. — Дэйв немного переместился, неудобно растягивая свою вторую половинку внутри, заставив его вздрогнуть. — Мы уверены в этом? Я имею в виду, что был расслаблен, пока был минет.
Дэйв усмехнулся.
— Жди и смотри, Вишневый мальчик. — Он наклонился, быстро и страстно поцеловав согласный рот Бена. — Так будет чертовски лучше.
— Говорит человек на вершине.
Брови Дэйва высокомерно поднялись. Его бедра сместились, почти полностью вытаскивая член. Бен подождал, ощущения стали лучше.
Дэйв руки скользили вниз, схватили Бена за задницу и переместили его еще чуть-чуть. Он вошел обратно, и мальчик Мэри Мэлоун увидел Бога.
— Черт побери! — Руки Бена поднялись и схватили Дэйва за плечи. Дэйв просто двигался, а у Бена горело всё тело от удовольствия.
— Здесь, да? — Дэйв вышел ещё раз, снова задевая то самое место в заднице Бена.
Бен застонал.
— Больше. Дай мне больше.
Дэйв поместил свои губы напротив Бена.
— Мое удовольствие.
И этот большой ублюдок начал двигаться, вбивая Бена в матрас, заставляя видеть звезды, которые никогда не принадлежали ночному небу. И всё это время он касался его губ, трогательно, едва целуя, их дыхание смешивалось, пока Бен не смог сказать, где начинался один и заканчивался другой.
— На подходе. — Толчки Дэйва стали резкими, напряженными. Он держался, ожидая Бена.
Ему не придется долго ждать. Бен был близко, очень близко.
— Вместе.
Дэйв, чёрт возьми, почти всхлипнул.
— Дерьмо. Сейчас?
Бен протянул руку и погладил свой член под такт толчков своего возлюбленного. По спине его пробежал разряд, бёдра изогнулись, чтобы встретить толчки Дэйва. Он почувствовал, как начало его оргазма течёт сквозь него, и едва успел простонать:
— Сейчас!
Секс со ртом Дэйва был невероятным. Секс, с членом Дэйва засунутым в задницу, можно было перечислить к религиозному опыту. Он мог слышать, как его пара отчаянно стонет, наполняя его задницу. Бен кончал и кончал, его анус сжимался на члене Дэйва, усиливая его оргазм, когда Дэйв опять провёл членом по простате. Бен укусил пониже метки спаривания на груди Дэйва, что заставило Дэйва взвыть, когда его оргазм продолжался всё интенсивнее и интенсивнее, пока Бен не подумал, что упадет в обморок от удовольствия.
Дэйв рухнул на него, его пенис все еще подёргивался внутри Бена.
— Иисус на хуй.
Бен рассмеялся, затаив дыхание. Он был потным, покрытым спермой и счастливее, чем когда-либо в его жизни. Мужчина крепко обнял свою половинку и вдохнул их смешанные запахи.
— Аминь.
* * *
Дэйв близко прижался к своей половинке, чёрт возьми, его едва не распирало от счастья. Бен был его, полностью его. Ни один человек, ни Стив, ни Рик, даже сам Лео[20] не мог разлучить их сейчас.
— Итак. Ты делал это раньше.
Бен, с другой стороны, был совсем другое дело.
— Хочешь сделать Дисней-Квест? — И он посмотрел на Бена своей лучшей невинной улыбкой.
И это работало примерно также, как на матери Дэйва. Бен прищурился. Бен открыл рот, и Дэйв просто знал, какой вопрос он собирался задать, и ответ на который может просто убить всё, спустя несколько минут после завершения их спаривания.
— Ну?
— Я отказываюсь отвечать на том основании, что могу быть побит. — Дэйв натянул простынь на голову, чтобы скрыть своё лицо от Бена, но это усилило их смешанный запах. Под одеялом не было никакого движения воздуха, и их запах был интенсивнее.
— Дерьмо. — Бен ударил его подушкой по голове. — Я не хочу знать никаких подробностей. Просто скажи, у тебя никогда не было чувств к кому-нибудь другому, ладно?
Он стянул простынь обратно вниз, и Бен уставился ему прямо в глаза так, чтобы его пара знала: он серьёзен.
— Я никогда не любил никого, кроме тебя. Ты знаешь это.
— Но ты трахался с другим мужчиной.
Дэйв вздохнул.
— Я был подростком. Полон гормонов. И моя пара ненавидел сам мой вид. — Он пожал плечами. — Если это поможет, прошло уже несколько лет. — Он улыбнулся Бену. — А как насчет тебя?
Бен стиснул зубы, прежде чем фыркнуть от отвращения.
— Я отказываюсь отвечать на том основании, что могу быть побит. — Он плюхнулся на кровать, уткнувшись лицом в подушку. — Черт.
Дэйв был недоволен, если бы он оставался холостяком, но после приключения с другими мужчинами, пытаясь забыть Бена, он понимал, почему Бен ушёл на охоту.
— Это тоже не работало на тебя, не так ли? — Он по опыту знал, как противно он чувствовал себя позже. Черт, если для него существовал риск когда-нибудь стать алкоголиком, то произошло бы в течение тех лет, когда он нуждался в Бене, но брал других. Через некоторое время его волк отказался позволять ему прикасаться к кому-либо вообще. Отчаяние было почти невыносимым.
Бен повернул голову, пока они не оказались нос к носу, его лица выражало полное несчастье.
— Нет. Это не сработало. — Он положил руку на щеку Дэйва. — Ты — моя единственная любовь. — Его глаза сузились. — И лучше мне быть твоим единственным, мистер Неделя Гей-Прайда.
Дэйв моргнул.
— Blizzard Beach хорошо звучит.
— Дэйв.
От предупреждения в голосе его пары он сполз на край кровати.
— Или мы могли поразить Typhoon Lagoon. Ты знаешь. Что бы ты не предпочёл.
Бен сел и поморщился.
— Ой!
Дэйв вернулся в одно мгновение.
— Что?
Перед тем, как он понял что произошло, он лежал на спине, а Бен придавил его с торжествующим взглядом.
— Победа.
Дэйв потянул Бена вниз, в сокрушительные объятия, на этот раз уверенный, что Бен не собирался отклоняться от них.
— Да. Ты выиграл.

Эпилог.

— Что это за хрень на тебе?
Бен усмехался, глядя на своего Альфу и перебирал край его футболки «Трофейная Жена».
— Дэйв дал это мне.
— И ты всерьёз планируешь носить это на собрании Стаи. — Рик покачал головой. — Я слышал о взбученной киске, но это что-то новенькое для меня.
Бен взглянул на Рика.
— Хочешь я принесу твой плащ, Красная шапочка?1 А то сегодня прохладно.
— И он может снова столкнуться с Бабушкой? — Луна наклонилась к Рику, в её зеленых глазах плясал смех. — Мне нравится твоя футболка, Бен.
Его окружил аромат Дэйва. Это успокоило беспокойство мужчины по поводу едва сдерживаемого смеха Рика.
— Мне тоже.
— Ваш отдых хорошо прошёл, как я понимаю? — Белл пошевелила бровями.
— О, чёрт, да. — ответил Бен с ухмылкой, полной удовлетворения. — Давайте просто скажем, что Космическая Гора была полностью и безусловно, завоевана.
— О, привет, Бен! Как Дисней... — Чела, Омега Стаи, остановилась в дверях офиса Бена, её глаза приклеились к его футболке. — Святой черт. Его степфордизировали. Прежде тем он это поймёт, то уже будет делать крем-брюле и мыть посуду. С улыбкой.
Белл и Рик расхохоталась.
— Мой Бог. — Тед, его заместитель, зашёл в офис за Челой. — Что, чёрт возьми, он сделал тебе? — Тед улыбался. — Это покаяние?
— Всё началось именно так, да. — Бен погладил футболку, аромат Дэйва ещё раз достигнул его носа. — Но больше нет.
Вся правящая иерархия стаи, за исключением Беты, смеялась над ним до самого выхода из дверей.
— Увидимся через некоторое время, Бен. — Тед подмигнул ему. — Я думаю, что видел Дэйва, направляющегося в эту сторону.
Бен не мог ничего с собой поделать. Он выпрямился, заработав новую порцию смеха от своего заместителя до того, как мужик покинул офис. Он улыбался так, с возвращения домой из Диснея, и Бен не думал, что остановится в ближайшее время.
Это было их первым собранием Стаи с момента приезда домой, в виде соединенной пары. Дэйв носился с тех пор, завершая летнюю свадьбу, по делам касающихся проблем Стаи, когда Рик нуждался в его помощи и работе, с переездом в дом Бена. Бен не хотел переезжать: он любил вид, который открывался с его заднего крыльца, а Дэйва это не волновало, и он не спорил с Беном. Как только Чела услышала, что дом Дэйва, вскоре станет пустым, она незамедлительно потребовала его для себя.
Только одно омрачало его счастье: полностью вымотанный Дэйв, падающий каждую ночь в постель. Бен не осознавал, сколько давления было на его паре, пока они не приехали домой. Он беспокойно бегал, едва в состоянии съесть еду, которую Бен готовил, прежде чем, чёрт возьми, почти упасть в обморок.
Бен собирался вскоре поговорить об этом с Риком. Если бы он мог, то воспользовался бы полномочиями Маршала, потому что это непосредственно касалось здоровья Дэйва. Дэйву срочно требовалось понизить нагрузку. Было необходимо кого-нибудь нанять Дэйву в помощники. Бена не волновало, будет ли это Волк, человек или проклятый Гризли, только бы Дэйв снова мог свободно глотнуть воздуха.
Чёрт возьми, наверняка, Чарли-Лев будет готова занять этот пост. Эти двое поладят даже если загорится дом, и она была единственной, кого Бен мог терпеть рядом со своей половинкой. Она была такой же защитой для Дэйва, как сам Бен.
— Эй, Бен. Что морщишься?
Бен потянул свою улыбающеюся пару встать между его ног и принялся поцеловать Дэйва, тот отвечал ему. Его мужчина знал, как использовать свой рот.
— Я беспокоюсь о тебе.
Дэйв нахмурился и склонил голову.
— Почему?
— Твоя рабочая нагрузка. Я не хочу, чтобы у тебя было слишком много стресса. — У Дэйва не было мигрени с того случая в отпуске. Бен не хотел, чтобы его пара страдал ещё раз.
Лицо Дэйва приняло серьезное выражение, как в случаях, когда он переходил к обсуждению действительно важных вещей.
— Это моя работа, Бен.
— Знаю. Поэтому думаю, что мы должны поговорить с Риком о том, что для тебя следует нанять помощника.
Дэйв удивленно посмотрел на него, но только в первое мгновение.
— О-о, для организации мероприятий. Не плохая идея. Мы должны так же поговорить с Белл об этом, поскольку ресторан принимает много обедов на эти события, и ей придется работать с тем, кого мы наймем.
Бен скорчил гримасу.
— Ад. Я собирался предложить Чарли, но, может быть, нам следует вместо этого нанять Гризли.
Дэйв подавился смехом и похлопал Бена по заднице.
— Идем, мы опаздываем на собрание Стаи.
— Да, да. — Бен стал следовать за своей половинкой к двери, но остановился, увидев что-то белое, торчащее из верхней части джинсов Дэйва. — Какого черта?
Дэйв подмигнул и умчался прочь, мелькая клочком белого тюля позади него, а Бен к тому времени уже умирал со смеху. О, да. Насмешки будут ужасными.
Но это стоило того.
1 Прикол из одного рассказа, который был между 4 и 5 книгой Долина Пум

Примечания

1 пусковой механизм

2 Тяжелое проявление мигрени, представляющее собой серию следующих друг за другом мигренозных приступов, при этом последующие приступы оказываются подчас тяжелей предыдущих, интенсивная головная боль часто сочетается с тошнотой, рвотой. Статус затягивается на 72 часа и более.

3 то есть всегда всё держит под контролем и не теряет время впустую

4 Слово fairy, которым Бен назвал Дэйва, переводится и как фея, и как педик. В Америке словосочетание «фей-гей» распространено повсеместно.

5 Динь-Динь — фея из сказки Дж. Барри "Питер Пэн", самая известная из всех сказочных фей. А хорошеньких юных геев, подставляющих попку, зовут мальчиками-колокольчиками.

6 Скуби-Ду (англ. Scooby-Doo) — серия популярных мультипликационных сериалов и полнометражных мультфильмов, созданная компанией Hanna-Barbera, в 1969 году.

7 чистейшее средство в России известен как "Mr. Proper"

8 Фильм «Fantastic Four» с Джессикой Альба в роли Сью

9 право одного из владельцев много-владельческой собственности на использование самой собственности в отведённые ему участки времени.

10 Mарка ямайского ликера, ароматизированного кофе Блу Маунтин, шоколадом и тропическими специями, добавлением рома и ароматизаторов. Он существует более 300 лет и употребляется на дижестив или в составе коктейлей.

11 Монорельс (однорельсовая железная дорога) — разновидность рельсового транспорта. Хотя формально под выражением монорельс понимается железная дорога, в которой используется один несущий рельс, в отличие от обычной железной дороги, где их два, в существующей практике под монорельсом понимаются различные формы вне дорожного транспорта, где рельса как такового может и не быть вообще. Как правило, монорельсом называется любая форма эстакадного транспорта, где подвеска выполнена нетрадиционным способом — то есть без двух несущих рельсов.

12 https://disneyworld.disney.go.com/resorts/contemporary-resort/

13 https://disneyworld.disney.go.com/resorts/bay-lake-tower-at-contemporary/

14 шотландский киноактёр, наиболее известный по работам в фильмах «Призрак Оперы», «300 спартанцев», «Голая правда», «Законопослушный гражданин» и «Рок-н-рольщик»

15 длинная грубая рубашка из волос или козьей шерсти, аскеты носили её на голом теле, для умерщвления плоти

16 Детская передача про Барни и его друзей

17 http://linuxhacker.ru/d/?q=ru/node/158

18 гомосексуалист, орг: pansy-boy

19 Манга: Вишневый мальчик, эта девушка. (Cherry Boy, That Girl). По-русски: девственник.

20 самый главный оборотень, король все оборотней
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